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VENDIM
Nr.523, daté 13.5.2009

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES Sk KONTRIBUTIT, NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES PER ZHVILLIM TE
KESHILLIT TE EUROPES

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe t€ neneve 17 e 23 té€ ligjit nr.8371, daté 9.7.1998
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t€¢ Punéve té
Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé€ kontributit, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€¢ Republikés s&
Shqipérisé¢ dhe Bankés pér Zhvillim té Késhillit t&é Europés, sipas tekstit, gé i bashkélidhet kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

MARREVESHJE KONTRIBUTI
NDERMIJET BANKES PER ZHVILLIM TE KESHILLIT TE EUROPES
DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Banka pér Zhvillim e Késhillit t€ Europés, Organizaté Ndérkombétare, Paris (kétu dhe mé tej
quhet CEB), nga njéra ané,

dhe

Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé (Pérfituesi i grantit), i pérfagésuar nga
Ministria e Financave (kétu dhe mé tej quhet MF), si huamarrés ndaj CEB-it pér financimin e pjesshém
té projektit F/P 1385 Add 4 rehabilitimi i spitalit rajonal t¢ Shkodrés - faza e treté, t€ miratuar nga
Késhilli Administrativ i CEB-it, né 14 néntor 2007;

meqgenése, népérmjet nj¢ marréveshjeje t€ nénshkruar mé 19 prill 2004 dhe marréveshjet e saj
shtesé¢, CEB-i dhe Mbretéria e Norvegjisé kané réné dakord t€ krijojné njé llogari mirébesimi né¢ CEB
pér géllimin e financimit t€ aktiviteteve t€ projekteve t€ ndryshme, q¢ mbéshtesin reformat sociale dhe
ekonomike né vendet e Ballkanit Peréndimor, me objektivin pérfundimtar t€ ndihmesés s€ tyre pér
pérgatitjen e njé anétarésimi t€ mundshém né BE;

meqgenése, CEB-i, népérmjet llogaris€ s€ mirébesimit me Norvegjin€, déshiron t€ jap€ njé
kontribut granti Pérfituesit t€ grantit pér t€ dhéné asistencé teknike pér Ministriné e Shéndetésisé (kétu
dhe mé tej quhet MSH) pér zbatimin e projektit F/P 1385 Add 4 rehabilitimi i spitalit rajonal t&€ Shkodrés
- faza e tret¢ (kétu e mé tej quajtur “Projekti”), sic &shté pé€rmbledhur né€ shtojcén A té€ késaj
Marréveshjeje;

meqenése, pritet ¢ CEB-i dhe Pérfituesi i grantit t€¢ nénshkruajné njé marréveshje kuadér huaje
(kétu e mé tej quhet MKH) pér projektin F/P 1385 Add rehabilitimi i spitalit rajonal t& Shkodrés - faza e
tret€ né shumén 6 000 000 euro dhe MKH &shté ratifikuar nga Kuvendi i Shqipéris€, mé 9 tetor 2008;

dhe meqenése, géllimi i késaj Marréveshjeje ndérmjet CEB-it dhe Pérfituesit t€ grantit éshté té
caktojé afatet dhe kushtet né lidhje me transferimin dhe menaxhimin e kétij granti pér projektin;

at€heré CEB-i dhe Pérfituesi i grantit bien dakord si vijon:

Neni 1
Granti

1.1 CEB-i, né ményrén e pérmendur né€ paragrafin 1.2 t€ kétij neni, do t€ véré né dispozicion té

MF-sé njé shumé prej 150 000 eurosh qé pérputhet me grantin, kétu dhe mé tej té quajtur “Granti”, qé
do té disbursohet né njé kést t€ vetém sipas pérshkrimit né shtojcén A.
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1.2 CEB-i do té depozitojé shumén e grantit né njé llogari t€ vecanté té€ projektit t&€ hapur né
Bankén Qendrore té Shqipérisé nga MF-ja.

MF-ja do t’i kalojé té gjitha shumat nga kontributi i CEB-it népérmjet njé llogarie té€ vecanté té
hapur né njé banké tregtare nga MF-ja dhe t€ caktuar vetém pér kété projekt. MSH-ja népérmjet PIU-t
(shih 4.2) do té autorizohet pér t¢é operuar llogariné e vecanté. Té gjitha transaksionet do té jené té
autorizuara, regjistruara dhe raportuara nga MSH-ja népérmjet PIU-t.

1.3 Granti do t&€ paguhet né euro. T€ gjitha llogarité dhe pasqyrat financiare do té shprehen né
euro.

Neni 2
Kushtet pér pérdorimin e grantit

2.1 Granti, i véné né dispozicion nga CEB-i, do t€ pérdoret vetém pér géllimin pér t€ cilin éshté
planifikuar (shtojca A).

2.2 Cdo ndryshim i réndésishém né projekt do t’i nénshtrohet pélgimit me shkrim nga CEB-i
para se kéto ndryshime té pérfshihen né projekt. Nése ndodh ndonjé ndryshim g€, sipas mendimit té
CEB-it, mund té pengojé impaktin e projektit, CEB-i, rezervon t€ drejtén t€ pezullojé, anulojé ose
kérkojé shlyerjen e menjéhershme t€ grantit.

2.3 MF-ja népérmjet MSH-s€ do té tregojé t€ gjithé kujdesin dhe vémendjen dhe do t€ ushtrojé té
gjitha mjetet, normalisht t¢ pérdorshme, vecanérisht mjetet financiare, teknike, sociale dhe menaxhuese
gé do té jené t€ nevojshme pér administrimin e pérshtatshém té grantit.

2.4 Cdo shumé qé mbetet e pashpenzuar pas pérfundimit t€ projektit sipas késaj Marréveshjeje,
duke pérfshiré t€ ardhurat nga interesi qé€ i pérkasin grantit, i rikthehen CEB-it né euro, pérve¢ kur €shté
réné dakord ndryshe.

2.5 MF-ja népérmjet MSH-s€ do t€ sigurojé praniné e Mbretérisé sé¢ Norvegjisé dhe CEB-it duke
njoftuar pérfituesit e projektit né lidhje me pjesémarrjen e CEB-it, népérmjet llogarisé s€ mirébesimit t&
Norvegjisé né financimin e projektit.

Neni 3
Pérgjegjésia pér projektin

3.1 Pérfituesi i grantit cakton MSH-né pér zbatimin, menaxhimin, monitorimin dhe raportimin.
Sidoqofté, pérgjegjésia pér p€rputhshmérin€ me té gjitha detyrimet sipas késaj Marréveshjeje mbetet e
Pérfituesit t€ grantit.

3.2 MSh-ja do t€ pérdoré t€ njéjtén njési zbatimi projektesh (PIU), t€ krijuar brenda strukturés sé
saj pér projektin F/P 1384 Add 4-rehabilitimi i spitalit t&¢ Shkodrés — faza e treté. PIU ésht€ ekipi i MSH-
s€, i ngarkuar pér zbatimin e pérditshém, menaxhimin fizik dhe financiar dhe ndjekjen e projektit.

3.3 MSH-ja, népérmjet PIU-t, do té keté pérgjegjésiné pér fondet e marra prej CEB-it, pér
zbatimin dhe mbikéqyrjen e projektit, dhe do té informojé CEB-in dhe MF-né rreth ecurisé sé projektit,
duke i dérguar CEB-it raporte si¢ parashikohet mé tej né nenin 6, mé poshté.

Neni 4
Zbatimi i projektit

4.1 Granti do t€ mbulojé deri né 100% té kostove t€ pérgjithshme té projektit, sipas pérshkrimit
né shtojcén A.CEB-i nuk merr pérsipér t€ mbulojé asnjé shpenzim pértej shumés s€ grantit prej 150 000
eurosh.

4.2 MF-ja do té siguroj¢ se MSH/PIU do té€ pérdorin grantin e CEB-it né pérputhje me
procedurat e projektit F/P 1385 Add 4, pérfshiré tenderimin, prokurimin, monitorimin e punimeve.

4.3 Nése pritet t€ ndodhin apo kané ndodhur rritje t€ paparashikuara né shpenzime ose né
detyrime (qofté pér shkak t€ faktoréve t€ inflacionit, luhatjes n€ kurset e kémbimit ose rasteve té
paparashikuara), MF-ja do t€ sigurojé q¢ MSH/PIU do ta njoftojé rregullisht CEB-in n€ koh€ pér rritjet.
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Neni 5
Kontabiliteti

5.1 MSH-ja népérmjet PIU-t do t€ mbajé regjistra t€ llogarive né lidhje me projektin, té cilat
jané né pajtim me standardet ndérkombétare, qé tregojné, né ¢do moment, gjendjen e ecurisé sé€ projektit,
dhe g€ do té€ regjistrojné t€ gjitha veprimet e béra me ndihmén e kétij granti. Granti i CEB-it do t’u
nénshtrohet procedurave t€ auditimit t€ brendshém dhe té€ jashtém t€ parashikuara né rregulloret
financiare, rregullat dhe direktivat e zbatueshme pér MSH-né dhe pér projektin F/P 1385 Add 4.

Neni 6
Monitorimi dhe raportet

6.1 MF-ja do t& sigurojé qé raportimi i MSH/PIU mbi shpenzimet e shkaktuara do t€ shprehet né
euro ose, nése pagesat duhet t& béhen né njé monedhé tjetér, duke konvertuar né euro, shumat pérkatése
té paguara, sipas kursit t¢ kémbimit ndérbankar né ditén e pagesés sé kontraktuesit né monedhén e
ndryshme nga euro.

6.2 MF-ja do té sigurojé q¢ MSH/PIU do t’i jap¢ CEB-it t€ gjitha raportet e pérgatitura né
pérputhje me procedurat ndérkombétare t€ kontabilitetit dhe raportimit.

6.3 MF-ja do té sigurojé q¢ MSH/PIU do t€ dérgojé raporte vjetore pas datés s¢ nénshkrimit dhe
njé raport pérfundimi CEB-it dhe MF-s¢ pas pérfundimit té aktiviteteve q€ mbéshteten nga ky grant.
Raporti i pérfundimit do t€ pérfshijé njé vlerésim té€ aktiviteteve dhe njé raport financiar. Ky raport
pérfundimi duhet té jet€ i pranueshém pér CEB-in dhe MF-né.

6.4 MF-ja do t€ siguroj¢ q¢ MSH/PIU do t’'u japé€ pérfagésuesve té€ CEB-it mundésiné e
pérdorimit t€ dokumentacionit té projektit, duke pérfshiré regjistrat e llogarive né lidhje me projektin.

Neni 7
Njoftimi

7.1 Cdo njoftim gé duhet t’i béhet njé pale né lidhje me kété Marréveshje, i béhet ose i dérgohet
efektivisht me letér ose faks paléve né€ adresat e méposhtme. Adresat e secilés palé mund té ndryshohen
me njoftim né ményrén e pércaktuar né két€ dispozité.

7.2 Cdo njoftim pér CEB-in do té adresohet te:

Drejtori i Pérgjithshém pér Huaté

Banka pér Zhvillim e Késhillit t¢ Europés
55, avenue Kléber

75784 Paris CEDEX 16 - Francé

Faks: 33 1 47 55 37 52

Cdo njoftim pér MF-né adresohet te:

Ministria e Financave

Blvd. “Déshmorét e kombit”, nr.1, Tiran€, Shqipéri
NE vémendje t&: Ministrit t€ Financave

Faks: +355 22 84 94

Neni 8
Amendimet

8.1 Kjo Marréveshje mund té modifikohet népérmjet njé amendimi formal nga CEB-i dhe MF-
ja, secili prej té cilave shqyrton plotésisht ¢do propozim pér ndryshim.
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Neni 9
Mosmarréveshjet

9.1 Mosmarréveshjet ndérmjet paléve né marréveshje do té jené subjekt i arbitrazhit sipas
kushteve té pércaktuara né kapitullin 4 té rregulloreve té huave t&€ CEB-it.

Neni 10
Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja e Marréveshjes

10.1 Kjo Marréveshje hyn né fuqi menjéheré pas nénshkrimit t€ paléve dhe pas pérfundimit té
procedurave pérkatése ligjore t€ Republikés sé Shqipérisé.

10.2 Marréveshja pushon sé geni né fuqi tridhjet€ dit€ pasi njé nga palét mund t&é keté béré
njoftim me shkrim pér palét e tjera, né€ lidhje me vendimin e saj pér t€ pérfunduar marréveshjen pér arsye
té motivuara rregullisht.

10.3 Marréveshja do té pushojé sé geni né fuqi né bazé té rendit t&¢ méposhtém t& ngjarjeve:

- disbursimi nga CEB-i pér Pérfituesin e grantit, t€ grantit t& ploté;

- pérdorim i ploté i grantit ose rimbursimi i mundshém ndaj CEB-it nga Pérfituesi i grantit, té
¢do shume g€ mbetet e pashpenzuar pas pérfundimit t€ projektit;

- paraqitja e njé raporti pérfundimi nga MSH/PIU te CEB-i, si dhe pranimi prej CEB-it dhe prej
ME-sg i raportit té sipé€rpérmendur t€ pérfundimit sipas pércaktimit té nenit 6.3 mé sipér.

Ng déshmi té késaj, t€ poshtéshénuarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar, kané nénshkruar kété
Marréveshje né gjuhén angleze né tri kopje.

Nénshkruar né Nénshkruar né
Mé Mé
Pér Bankén pér Zhvillim t€ Késhillit t&¢ Europés Pér Ministriné e Financave t€ Republikés sé
Shqipérisé
Emri:
Titulli: Emri:
Titulli:
SHTOJCA A

PERMBLEDHJE E PROJEKTIT

Projekt Asistencé teknike pér zbatimin e projektit F/P 1385 Add 4
rehabilitimi i spitalit rajonal t€ Shkodrés - faza e treté

Vendi Shqipéri

Agjencia zbatuese MSH-ja népérmjet PIU-t

Pérfituesit Personeli i spitalit t& Shkodrés do té pérfitojé nga trajnimi qé€ do t&
jepet nga konsulentét teknikeé.

Shuma e grantit 150 000 euro

Periudha e zbatimit Burimet e grantit do t¢ shpenzohen né pérputhje me zbatimin e
projektit F/P 1385 Add 4.

Shpenzimet e planifikuara Granti do t€ mbulojé komponentin e trajnimit (kryesisht, shérbime

té konsulencés pér menaxhimin e spitalit), né kuadrin e projektit
F/P 1385 Add 4 - rehabilitimi i spitalit rajonal t& Shkodrés - faza
e treté.

Efektet sociale Spitali rajonal i Shkodrés ésht¢é gendra mé e réndésishme
shéndetésore pér pacientét e shtruar dhe ata t€ jashtém né veriun e
Republikés s¢ Shqipéris€. Menjéheré pas pérfundimit t€ fazés sé€
tret€, spitali do t€ zbatojé kritere t€ reja t€ shérbimeve
shéndetésore dhe do té pérfshij¢ njé bashkérendim té miré
ndérmjet shérbimeve t€ specializuara, njé plan konstruksioni té
pérshtatshém pér pacientét dhe personelin, njé fleksibilitet t& gjeré
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pér ndryshime t€ mundshme, standarde t€ pérshtatshme té
kujdesit, t& gjitha kéto né interesin e larté t€ pacientéve t€ shtruar
dhe ata t€ jashtém t€ garkut t€ Shkodrés.

Procedurat e disbursimit NE njé kést t&€ vetém prej 150 000 eurosh. Disbursimi do t€ béhet
pas nénshkrimit t€ marréveshjes sé kontributit.

VENDIM
Nr.524, daté 13.5.2009

PER MIRATIMIN E MABREyESHJES__, NDERMJE:I‘ KESHILLIT TE MINISTRAVE TE“
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
BOSNJES DHE HERCEGOVINES, PER LEVIZJEN E NDERSJELLE TE SHTETASVE

NE mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe t€ neneve 17 e 23 té€ ligjit nr.8371, daté 9.7.1998
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t€¢ Punéve té
Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€¢ Republikés s€ Shqipérisé dhe
Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés s¢ Bosnjés dhe Hercegovinés, pér 1évizjen e ndérsjellé t€ shtetasve,
sipas tekstit, qé i bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE BOSNJE-HERCEGOVINES, MBI LEVIZJEN E NDERSJELLE TE
SHTETASVE

Késhilli i Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe Késhilli i Ministrave t€ Bosnjés dhe
Hercegovinés, né emér té shteteve té tyre pérkatése, mé poshté t€ quajtura “Palé Kontraktuese”,

té nisura nga déshira pér zgjerimin dhe zhvillimin e métejshém t€ marrédhénieve miqgésore qé
tashmé ekzistojné ndérmjet dy vendeve;

duke konfirmuar se respektimi dhe zbatimi i t€ drejtave t€ njeriut, lirive themelore dhe parimeve
té demokracisé, shtetit té s€¢ drejtés dhe humanizmit pérb&jné bazén e lirisé, drejtésisé dhe pages;

me synimin pér t€ lehtésuar kontaktet e shtetasve me njéri-tjetrin si njé instrument i réndésishém
pér forcimin e lidhjeve dhe mbéshtetjes pér zhvillim né té gjitha fushat e veprimtarisé;

té bindura se liria e 1&vizjes njerézore pérbén njé zhvillim themelor pér forcimin e métejshém té
pérpjekjeve té secilit vend pér integrimin né Bashkimin Europian,

kané réné dakord si mé poshté.

Neni 1

1. Shtetasit e secilés pal€ do t€ hyjné, do t€ largohen, do t€ géndrojné dhe do té€ kalojné tranzit
nga territori i Palés tjetér Kontraktuese né bazé t€ njé dokumenti t€ vlefshém udhétimi, me pérjashtim té
rasteve t€ parashikuara né két€¢ Marréveshje.

2. Shtetasit e secilés Palé Kontraktuese, mbajtés té€ pasaportave kombétare do t€ pé€rjashtohen nga
detyrimi pér t’u pajisur me vizé hyrése né territorin e Palés tjetér Kontraktuese pér njé qéndrim jo mé té
gjaté se (90) dité, brenda 180 (njéqind e tetédhjeté) ditéve nga data e hyrjes s€ paré.

3. Shtetasit e secilit vend do t€ hyjné, do té kalojné tranzit, do t€ qéndrojné pérkohésisht dhe do
té largohen nga territori i Palés tjetér Kontraktuese né té gjitha pikat e kalimit kufitar, t€ hapura pér
garkullimin ndérkombétar, duke pasur njé dokument té vlefshém udhétimi si ato gé listohen né shtojcén e
késaj Marréveshjeje.
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4 .Shtetasit e secilit vend do t€ hyjné, do t€ kalojné tranzit, do t€ géndrojné pérkohésisht dhe do
té largohen nga territori i secilés Palé Kontraktuese, pa taksa dhe tarifa pér periudhén e pércaktuar né
paragrafin 2 t€ kétij neni.

Neni 2

Shtetasit e Paléve Kontraktuese, t€ cilét déshirojné t& géndrojné né territorin e Palés tjetér
Kontraktuese pér njé periudhé qé€ nuk kalon 90 (néntédhjeté) dité, do t’u referohen dhe respektojné
dispozitat e legjislacionit t€ brendshém té Palés tjetér Kontraktuese.

Neni 3

NE rast se pér shkaqge t€ forcés madhore, njé shtetas nuk ka mundési pér t’u larguar nga territori
i Palés tjetér Kontraktuese, brenda afatit t& vlefshmérisé sé qéndrimit, Pala Kontraktuese pritése do t&
béjé pa pages€ zgjatjen e periudhés sé géndrimit.

Neni 4

Shtetasit e Paléve Kontraktuese q€ géndrojné né territorin e Pal€s tjetér Kontraktuese pér njé
periudhé té parashikuar né nenin 1 paragrafi 2 nuk do t€ kené té drejtén e punésimit.

Neni 5

Shtetasit e Paléve Kontraktuese, gjaté géndrimit t€ tyre né€ territorin e Palés tjetér Kontraktuese
do té veprojné né pérputhje me legjislacionin e késaj té fundit.

Neni 6

Secila Palé Kontraktuese mund t’u refuzojé hyrjen ose t&€ pérfundojé qéndrimin né territorin e saj
té shtetasve t€ Palés tjetér Kontraktuese, té cilét ajo, né pérputhje me legjislacionin e saj t€ brendshém, i
gjykon si té papranueshém ose t€ padéshirueshém.

Neni 7

1.Kur shtetasit e Palés Kontraktuese, gjat€¢ qéndrimit t€ tyre né territorin e Palés tjetér
Kontraktuese humbasin pasaportat e tyre ose ndonjé dokument tjetér z€vendésues udhétimi sipas listés né
shtojcén e késaj Marréveshjeje, do té€ njoftojné menjéheré pér kéto raste autoritetet pérkatése vendore, t&
cilat nga ana e tyre do t’u l€shojné njé dokument njoftues ndihmeés.

2.Misioni diplomatik i secilés Palé Kontraktuese do t’u léshojé shtetasve té tij, sipas paragrafit 1
té kétij neni, njé dokument té ri té pérshtatshém udhétimi, pa vonesa dhe jo mé voné se 7 dité.

3.N€ rast se né territorin e secilés Palé¢ Kontraktuese nuk ka mision diplomatik t€ Palés tjetér
Kontraktuese, shtetasve t€ Palés Kontraktuese, referuar né paragrafin 1 t&€ kétij neni, do t’u léshohet njé
certifikaté njoftimi pér t€ huajt nga shteti prité€s pér géllim t€ kthimit.

4.Té¢ dyja, dokumenti i udhétimit dhe njoftimi do té paraqiten né pikat e kalimit kufitar.

Neni 8

Palét Kontraktuese do t€ kémbejné specimenet e pasaportave t€ tyre t€ vlefshme, népérmjet
kanaleve diplomatike, jo mé€ voné se 30 (tridhjeté) dité pérpara hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Kur njéra Palé Kontraktuese 1éshon njé model té ri té dokumentit t€ udhétimit apo i modifikon
dokumentet tashmé té€ kémbyera, pér kéto modifikime duhet t€ njoftohet Pala tjetér Kontraktuese
népérmjet kanaleve diplomatike 15 (pesémbédhjeté) dit€ pérpara datés sé hyrjes né qarkullim t€
dokumentit t€ ri ose t€ modifikuar. Ky njoftim duhet t€ pérfshij¢ modelin e dokumenteve té reja ose té
modifikuara dhe informacione mbi zbatueshméring e tyre.
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Neni 9

Palét Kontraktuese do t€ krijojné€ njé Komitet t€ Pérbashkét, brenda 60 (gjashtédhjeté) dit€ve nga
hyrja né fuqi e késaj Marréveshjeje, i cili do t€ keté pér detyré:

- monitorimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje;

- zgjidhjen e ¢do mosmarréveshjeje qé rrjedh nga interpretimi apo zbatimi i dispozitave té
Marréveshjes; dhe

- propozimin e modifikimeve dhe ndryshimeve t€ késaj Marréveshjeje.

Komiteti do t€ mblidhet sa heré qé té jeté e nevojshme, me kérkesén e njérés prej Paléve
Kontraktuese dhe té paktén njé heré né vit.

Komiteti do t€ vendosé rregullat e tij t€ procedurés né takimin e tij t€ paré.

Neni 10

1. Secila nga Palét Kontraktuese, mund ta pezullojé, térésisht ose pjesérisht, veprimin e késaj
Marréveshjeje, né rastin e njé fatkeqésie natyrore, epidemie apo pér shkak té konsideratave t€ sigurisé
kombétare dhe rendit publik.

2. Pala tjetér Kontraktuese do t€ njoftojé menjéheré pér pezullimin e efekteve t€ késaj
Marréveshjeje népérmjet kanaleve diplomatike.

3. Pezullimi i veprimit t€ késaj Marréveshjeje do t€ hyjé né fuqi ditén e dérgimit dhe konfirmimit
té njoftimit. Né rast t€ kundért, ajo do t€ hyjé né fuqi 3 (tre) dit€ nga dita e dérgimit t&€ njoftimit.

Neni 11

1. Kjo Marréveshje do t€ jet€ e vlefshme pér njé periudhé té papércaktuar kohore dhe do té hyjé
né fuqi né datén e marrjes s€ njoftimit t€ fundit me shkrim, népérmjet té cilit Palét Kontraktuese do ta
njoftojné njéra-tjetrén népérmjet kanaleve diplomatike se jané pérmbushur kérkesat e tye t€ brendshme
ligjore pér hyrjen né fuqi té€ késaj Marréveshjeje.

2. Kjo Marréveshje mund t€ ndryshohet me pélqimin e ndérsjellé ndérmjet Paléve Kontraktuese.
Ndryshimet do t€ hyjné né fuqi né€ pérputhje me paragrafin 1 t€ nenit 11 t€ késaj Marréveshjeje.

3. Secila prej Paléve Kontraktuese mund ta pérfundojé té€résisht ose pjes€risht kété Marréveshje,
duke njoftuar me shkrim Palén tjetér Kontraktuese népérmjet kanaleve diplomatike. Né kété rast,
Marréveshja ose pjesé t€ saj do té€ pushojné s€ vepruari pas 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga dita e marrjes sé€
kétij njoftimi.

Béré né Sarajevé, mé 24 mars 2009, né dy kopje origjinale, secila né gjuhét shqip, boshnjake,
kroate, serbe dhe anglisht duke pasur secili nga tekstet fuqi t€ barabarté. Né rast mospérputhjeje né
interpretim, teksti né¢ anglisht do té mbizotérojé.

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Pér Késhillin e Ministrave t& Republikés s¢ Bosnjé-
Shqipérisé Hercegovinés

ANEKS
I MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE BOSNJES DHE HERCEGOVINES

Dokumentet e vlefshme qé konfirmojné identitetin, t€ nevojshme pér 1€vizjen e ndérsjellé té
shtetasve t& Republikés s¢ Shqipérisé dhe shtetasve t€ Bosnjés dhe Hercegovinés:

1. Pér shtetasit e Republikés s¢ Shqipéris¢ g€ udhétojné né Bosnjé dhe Hercegoviné, dokumente
té vlefshme udhétimi jané:

- pasaporta pér shtetasit e Republikés sé Shqipérisé, qé konfirmon identitetin e shtetasit té
Republikés sé Shqipérisé jashté;

- pasaporta e detarit (karta e identitetit t€ detarit), s€ bashku me dokumentet e anijes ose njé
ekstrakt t€¢ dokumenteve té tyre;

- njé certifikaté udhétimi pér géllimin e kthimit né Republikén e Shqipérisé (vetém pér géllimin e
kthimit n€ Republikén e Shqipérisé€);
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- njé deklaraté té pérgjithshme (plani i fluturimit) me hyrjet e anétaréve té ekuipazhit t€ avionéve
té transportit civil t& Paléve Kontraktuese.

2. Pér shtetasit e Bosnjés dhe Hercegovinés, qé udhétojné né Republikén e Shqipérisé,
dokumente t€ vlefshme udhétimi jané:

- pasaporta pér shtetasit e Bosnjés dhe Hercegovinés, qé konfirmon identitetin e shtetasit té
Bosnjés dhe Hercegovinés jashté;

- pasaporta e detarit (karta e identitetit t€ detarit), s€ bashku me dokumentet e anijes ose njé
ekstrakt té tyre;

- njé certifikaté udhétimi pér géllimin e kthimit né¢ Bosnjé dhe Hercegoviné (vetém pér géllimin e
kthimit né¢ Bosnjé dhe Hercegoving);

- njé deklaraté té pérgjithshme (plani i fluturimit) me hyrjet e anétaréve té ekuipazhit t€ avionéve
té transportit civil t& Paléve Kontraktuese.
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VENDIM
Nr.525, daté 13.5.2009

PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER NENSHKRIMIN ELEKTRONIK

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetut€s dhe t€ neneve 14, 19, 28, 52 e 54 t€ ligjit nr.9880,
daté 25.2.2008 “Pér nénshkrimin elektronik”, me propozimin e Ministrit t&¢ Brendshém, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores pér nénshkrimin elektronik, sipas tekstit, q€ i bashkélidhet kétij
vendimi.

2. Ngarkohet Ministria e Brendshme pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

RREGULLORE
PER NENSHKRIMIN ELEKTRONIK

I. Dispozita té€ pérgjithshme

1. Objekti i rregullores

Né zbatim t€ ligjit nr.9880, daté¢ 25.2.2008 “Pér nénshkrimin elektronik”, kjo rregullore
pércakton:

a) Ményrén e regjistrimit prané autoritetit kombétar pér certifikimin elektronik (autoriteti);

b) Kérkesat e nevojshme funksionale, teknike dhe ligjore q€é duhet t’i zotérojné dhe zbatojné
ofruesit e shérbimit té certifikimit, né zbatim t€ neneve 19 dhe 28 té ligjit;

c) Procedurat pér shfuqizimin dhe ¢regjistrimin e certifikatave t€ kualifikuara dhe ményrat e
informimit, né€ zbatim t€ nenit 14 t€ ligjit;

d) Organizmat e testimit dhe t€ konfirmimit, né zbatim té nenit 52 t€ ligjit;

e) Njohjen dhe pranimin e nénshkrimeve elektronike dhe produkteve té huaja, né zbatim té nenit
54 té ligjit.

I1. Regjistrimi

2. Regjistrimi né autoritet

a) Ofruesi i shérbimit t€ certifikimit regjistrohet prané autoritetit jo mé& voné se dita e fillimit té
aktivitetit, dhe njékohésisht paraget déshmit¢ e nevojshme g€ tregojné se subjekti plot€son té gjitha
kushtet e pércaktuara né ligj dhe né kété rregullore.

b) Autoriteti ka té drejt€ té kérkojé informacione shtesé¢ apo pérgatisé udhézime teknike té
hollésishme né lidhje me kérkesat teknike, profesionale e ligjore q€ pércaktohen né ligj dhe né kété
rregullore dhe, gé lidhen me ushtrimin e aktivitetit nga ofruesit e shérbimit t€ certifikimit apo organizmit
té testimit e konfirmimit.

¢) Regjistrimi né autoritet duhet minimalisht t€ shogérohet me kéto t€ dhéna dhe dokumente:

i) Emrin dhe adresén e ofruesit t& shérbimit t€ certifikimit;

ii) Déshmité pérkatése t€ fillimit t€ aktivitetit;

iii) Dokumentet qé provojné se plotéson kushtet ligjore, profesionale, teknike dhe financiare té
pércaktuara né ligj dhe né kété rregullore;

iv) Cdo dokument tjetér qé lidhet me aktivitetin qé do té kryhet.

d) Formulimi i t€ gjith¢ dokumentacionit q€ paraqgitet prané autoritetit duhet t€ jeté konform
ligjeve té Republikés s¢ Shqipérisé.

III. Kushtet ligjore, profesionale, teknike dhe financiare

3. Besueshmeéria ligjore

Ofruesi i shérbimit t€ certifikimit qé fillon aktivitetin duhet t€ déshmojé se plotéson kérkesat e
méposhtme:
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a) Té jeté person juridik ose fizik i regjistruar sipas legjislacionit né fuqi;

b) T€ mos jeté dénuar me vendim gjykate pér ndonjé nga veprat e méposhtme:

i) Vjedhje;

ii) Mashtrim,;

iii) Korrupsion;

iv) Pastrim parash;

v) Pjesémarrje né organizata kriminale;

vi) Vepra qé lidhen me veprimtarité profesionale;

c) Té mos jet€ né proces falimentimi dhe kapitalet e tij t€¢ jené né€ duart e pérmbaruesit ose né
proces konfiskimi, si dhe kur veprimtaria e tij e biznesit éshté e pezulluar apo €sht€ né ndjekje ligjore pér
ndonjérén nga c¢éshtjet e pérmendura né pikén 3(b) té késaj rregulloreje.

4. Besueshméria profesionale

Ofruesi i shérbimit t€ certifikimit demonstron se zot€ron aftésit€é organizativo-profesionale dhe
personelin e pérshtatshém sipas kérkesave qé pércaktohen né vijim:

a) Pér zotérimin e aftésive organizativo-profesionale, ofruesi i shérbimit té certifikimit duhet:

i) té organizohet né at€ ményré g€ krijimi dhe l€shimi i certifikatave apo nénshkrimeve
elektronike t&é avancuara té jeté i ndaré nga cdo aktivitet tjetér i tij;

ii) té parashikojé dhe dokumentojé me shkrim té€ gjitha masat e detajuara né lidhje me siguring,
né pérmbushje t€ kérkesave ligjore dhe standardeve t€ sigurisé;

iii) t& hartojé procedura pér té€ vlerésuar dhe pér té€ siguruar besueshmériné e personelit;

iv) té hartojé procedura pér t€ vlerésuar dhe pér t€ siguruar vazhdimésing€ e aktivitetit né rastet e
emergjencave g€ vijné nga fatkeqésité natyrore, gabimi njerézor, ndérhyrjet e géllimshme;

v) té parashikojé g€ krijimi ruajtja, pé€rdorimi dhe restaurimi i kodeve private t€ kryhet me
pjesémarrjen e njékohshme e té€ paktén dy punonjésve t€ autorizuar;

vi) té pércaktojé garté zonén e mbrojtur fizike, ku ruhen té gjitha kodet kontrolluese dhe ku
menaxhohen certifikatat e 1éshuara, si dhe t€ autorizojé punonjés té€ caktuar, q€¢ gézojné t€ drejtén e
hyrjes né zonén e mbrojtur.

b) Pér zotérimin e personelit t€ besueshém ofruesi i shérbimit t€ certifikimit duhet:

i) t& punésojé personel t€ specializuar né fusha t€ tilla si: shkenc€ kompjuterike, informatikeé,
kriptografi;

ii) t€ punésojé personel, qé i pérmbush kérkesat e pikés 3(b) t€ késaj rregulloreje;

iii) t& pérgatis€ pérshkrime t€ qarta pune qé nga koha e fillimit t€ aktivitetit pér disa funksione
minimalisht t€ nevojshme dhe t€ ndara, si¢ jané administratori i sistemit, administratori i siguris€,
operatori i pérditshém i sistemit dhe mbikéqyrja e administrimit t&€ dosjeve dhe arkivave, qé pérmbajné té
dhéna pér operacionet g€ kryhen nga sistemi.

5. Besueshmeéria teknike

a) Ofruesi i shérbimit t& certifikimit pér administrimin e siguris€¢ aplikon metoda, qé jané né
pérputhje me standardet e njohura ndérkombétare;

b) Besueshméria e sistemit t&€ pérdorur dhe siguria teknike dhe kriptografike e proceseve qé
kryen, konfirmohen pasi t&€ kené kaluar testimet e nevojshme, nga organizmat e pércaktuar né nenin 52 té
ligjit dhe né kété rregullore;

c) Metodat e vlerésimit t€ sigurisé sé sistemit t& pérdorur duhet t¢ bazohen né metodat e
parashikuara nga standardet ISO 15408 (Organizata Ndérkombétare pér Standardizimet) ose mé té
avancuara, apo metoda ekuivalente, g€ jané né gjendje t€ bé&jné vlerésimin e sigurisé;

d) Cdo pajisje apo sistem i pérdorur pér certifikim nga ofruesit e shérbimit pér krijimin,
nénshkrimin, ruajtjen dhe administrimin e certifikatave duhet t€ disenjohen vetém pér két€ géllim;

e) Cdo sistem dhe pajisje teknike e pérdorur nga ofruesi i shérbimit t€ certifikimit pér ofrimin e
shérbimit pér krijimin, ruajtjen dhe administrimin e certifikatave projektohet pér t’u pérdorur vetém pér
kété géllim, dhe pér asnjé tjetér;

f) Testimet pér té verifikuar besueshmériné e sistemeve dhe pajisjeve té€ pérdorura nga ofruesit e
shérbimit té certifikimit dhe t€ kérkuara sipas pikés 5 (b) t&€ késaj rregulloreje, béhen normalisht ¢do
2(dy) vjet dhe sa heré qé ka ndryshime né sistem, té cilat kérkojné verifikimin e ruajtjes sé¢ besueshmérisé
pas ndryshimeve;

2) Krijimi, ruajtja dhe pérdorimi i ¢elésave privaté t€ ¢do ofruesi t€ shérbimit t€ certifikimit
duhet té€ realizohen brenda sistemit, me njé profil mbrojtjeje né pérputhje me kérkesat e sigurisé s€ nivelit
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EAL 3 (Vlerésimi i nivelit t€ garancis€) t€ vlerésimit t€ siguris€é ose mé i avancuar, né pérputhje me
standardin ISO 15408 ose specifikime té tjera me nivele ekuivalente té sigurisé;

h) Ofruesi i shérbimit t€ certifikimit pérdor pajisje dhe teknologji q¢ mundéson realizimin e
funksioneve bazé si mé poshtg:

i) testimin pér té provuar origjinén e informacionit té marré dhe t€ shkémbyer;

ii) testimin e integritetit t&€ mesazheve t€ shkémbyera;

iii) nénshkrimin e mesazheve té shkémbyera;

iv) arkivimin e informacionit mbi punén e kryer dhe nénshkrimeve elektronike;

v) sigurimin e integritetit t& t€¢ dhénave té ruajtura dhe t€ shkémbyera, pérfshiré celésat
kriptografiké té pérdorur;

vi) ruajtjen e ¢el€save privaté t€ pérdorur nga ofruesi i shérbimit t€ certifikimit;

vii) administrimin e aksesit t& burimit t€ informacionit qé lidhet me t¢ dhénat pér krijimin e
nénshkrimit t€ avancuar, listén e certifikatave q€ jan€ mbyllur dhe korrespondenca zyrtare e ruajtur né
sistem;

viii) krijimin dhe arkivimin e rekordeve t€ auditit t¢ brendshém.

i) Cdo ofrues i shérbimit t& certifikimit duhet té kryejé nép€rmjet pajisjes dhe teknologjisé¢ sé
instaluar prej tij kéto funksione:

i) t€ testoj¢ nénshkrimet elektronike t€ avancuara né pérputhje me kérkesat teknike pér
nénshkrimet elektronike té parashikuara nga CEN/ISSS (Komiteti Europian pér Standardizimet);

ii) té jeté né gjendje t€ pérdoré protokollin OCSP (Protokolli i Statusit t&€ Certifikatés On-line);

iii) ofruesi i shérbimit t€ certifikimit pér standardet e pajisjeve dhe teknologjis€é, qé nuk jané
pércaktuar né két€ rrregullore, pé€rdor standardet ndérkombétare t€ organizmave té specializuara si
Instituti Europian i Standardeve té Telekomunikacionit (ETSI), Komiteti Europian pér Standardizimet
(CEN/ISSS).

6. Besueshmeéria financiare

a) Ofruesi i shérbimit té certifikimit demonstron se disponon garancité e nevojshme financiare,
gé béjné t¢ mundur mbulimin e pérgjegjésive ligjore, qé rrjedhin nga neni 41 i ligjit. Garancia minimale
financiare duhet t€ jet¢ 100 milioné leké;

b) Vlera e garancisé e pércaktuar né pikén 6(a) té késaj rregulloreje mbulohet me njé depozité
ose garanci bankare, apo policé sigurimi pa kusht, t€ 1€shuar nga njé shoqéri e licencuar né fushén e
sigurimeve dhe qé mbulon edhe kété kategori shérbimi. Garancité financiare duhet t€ jené té vlefshme
pérgjaté gjithé kohés sé aktivitetit té ofruesit t€ shérbimit dhe duhet t&¢ mbulojné t€ gjitha ngjarjet e
siguruara;

c) Pavarésisht nga garancia financiare e parashikuar né pikén 6(a), ofruesi i shérbimit pér cdo
certifikaté t€ kualifikuar t€ l€shuar, duhet t€ sigurohet nga démet q€ mund t’i vijné zotéruesit té
nénshkrimit nga shkeljet e ligjit apo mosfunksionimi si duhet i produktit t€ tij, si mé poshtg:

i) Deri né 5 milioné leké pér ¢cdo dém t€ shkaktuar, kur certifikata e kualifikuar éshté e kufizuar
né disa veprime financiare apo kufizime té tjera t€ pércaktuara nga palét;

ii) Deri né 10 milioné leké, kur certifikata e kualifikuar €shté e pakufizuar dhe universale.

Kérkesat e mésipérme nuk e ndalojné ofruesin e shérbimit t€ certifikimit q¢ né ményré vullnetare
té ofrojé polica sigurimi me vlera mé t€ larta se ato t€ parashikuara né kété piké.

7. Detyrimi pér informim

Né zbatim t€ nenit 32 t€ ligjit, ofruesi i shérbimit t€ certifikimit €shté i detyruar t’i informojé
aplikuesit pér certifikaté t€ kualifikuar né lidhje me:

i) Mjetet e prodhimit e t€ ruajtjes sé¢ nénshkrimit dhe masat q¢ merren né rast t¢ humbjes ose
dyshimit pér pérvetésim té certifikatés s¢ kualifikuar;

ii) Mjetet e ruajtjes dhe sqarime pér konfidencialitetin e t¢ dhénave personale t€ pérdorura;

iii) Masat e siguris€ q€ aplikon ofruesi i shérbimit t€ certifikimit pér ruajtjen e nénshkrimit
elektronik;

iv) Kufizimet e mundshme qé do té keté certifikata e kualifikuar;

v) Njoftimin se pérdorimi i certifikatés s€ kualifikuar €shté vullnetar;

vi) Njoftimin mbi procedurén e revokimeve;

vii) Njoftimin mbi ményrat e zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve dhe ankesave.

Informacioni i paraqitur sipas késaj pike, duhet t€ jet€ hartuar né ményré t€ kuptueshme pér
klientét dhe t’i béhet i ditur cdo pale t€ interesuar.
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IV. Organizmat e testimit dhe konfirmimit

8. Njohja si organizém testimi e konfirmimi

a) Organizém testimi dhe konfirmimi njihet ¢do organ gé plotéson kushtet e méposhtme:

i) Zotéron t€ gjitha certifikatat apo njohurité e nevojshme g€ lidhen me certifikimin e ofruesve té
shérbimit t& certifikimit, me pajisjet dhe proceset, q¢ lidhen me shérbimin e certifikimit t& avancuar, té
njohura nga praktika mé€ e miré ndérkombétare apo organizma té standardizimit né kété fushé;

ii) Plotéson t& gjitha kérkesat e parashikuara nga pika 3 e késaj rregulloreje;

iii) Nuk ka konflikt interesi dhe personeli i tij nuk €shté pérfshiré né ndonjé aktivitet ¢ mund té
ndikojé né vlerésimin profesional dhe t& pavarur té tyre;

iv) Zotéron pavarési financiare né mbulimin e aktivitetit pérkatés;

v) Siguron transparencé t€ ploté pér aktivitetin q¢€ kryen dhe disponon raporte t€ hollésishme pér
c¢do aktivitet t€ kryer;

vi) Disponon personel dhe mjete t€ nevojshme né lidhje me fushén apo aktivitetin specifik teknik
qé do té certifikojé;

vii) Garanton konfidencialitetin e informacionit t€ marré gjat€ ushtrimit t& detyrés dhe
gatishmériné pér t’ia véné né dispozicion autoritetit kurdoheré qé ndérpret aktivitetin né fjalé.

b) Autoriteti duhet t€ hartojé njé list€ t& ploté t€ kérkesave specifike pér ¢do kusht t€ pércaktuar
né pikén 8(a), si dhe t€ publikojé njé listé t€ pérditésuar t€ organizmave t€ testimit e konfirmimit;

¢) Autoriteti mund té njoh€ organizmat e testimit e konfirmimit pér t€ gjithé ose pér njé pjes€ té
proceseve apo pérbérésve gé lidhen me nénshkrimin elektronik;

d) Organizmi i testimit dhe konfirmimit duhet t€ paktén para fillimit t€ shérbimeve té testimit dhe
konfirmimit t& béjé té njohur tarifat qé do t€ aplikohen ndaj ofruesve té shérbimit té certifikimit;

e) Organizmi i testimit dhe konfirmimit certifikon me shkrim ose hedh poshté plotésisht ose
pjesérisht subjektin e kontrolluar. Konkluzionet i béhen té ditura autoritetit né afatet e pércaktuara nga ky
i fundit;

f) Konfliktet mes organizmave t€ testimit e konfirmimit dhe ofruesve t€ shérbimit t€ certifikimit
zgjidhen me ndérhyrjen e autoritetit ose/dhe né rrugé gjygésore;

g) Né rastet, kur prané autoritetit nuk rezulton asnjé organizém testimi dhe konfirmimi i
regjistruar, aktiviteti i ofruesit t&€ shérbimit t€ certifikimit quhet i mirégené dhe nuk ndérpritet, por afatet
e raportimit dhe inspektimi nga autoriteti pérgjysmohen.

9. Pérjashtimet

Bé&jné pérjashtim nga vlerésimi produktet e huaja té¢ shogéruara me deklaratén e prodhuesit, qé
vérteton pérmbushjen e standardeve teknike ndérkombétare t€ konfirmuara kéto nga organizmat e testimit
dhe konfirmimit né vendin e origjinés.

V. Shfuqizimi, revokimi dhe informimi i té tret€ve

10. Shfuqizimi dhe revokimi i certifikatave

Shfuqizimi dhe revokimi i certifikatave béhet né rastet e parashikuara né ligjin nr.9880, daté
25.2.2008 “Pér nénshkrimin elektronik”.

11. Veprimet g€ shogérojné revokimin/shfuqizimin

a) Njé certifikaté e revokuar/shfugizuar nuk mund t€ hyjé mé né pérdorim né asnjé rrethané.

b) Ofruesi i shérbimit té certifikimit mundéson pezullimin e menjéhershém té certifikatés, deri né
daljen dhe verifikimin ose jo t€ shkageve pér revokimin apo shfuqizimin e certifikatés.

c¢) Ofruesi i shérbimit té certifikimit njofton menjéheré zotéruesin e certifikatés elektronike rreth
pezullimit/revokimit té certifikatés pérkatése dhe evidenton kryerjen e njoftimit né kohé.

d) Ofruesi i shérbimit t& certifikimit siguron shérbim té vazhdueshém pér revokimin e certifikatés
24 oré né dit€, cdo dit€ t€ javés, duke pérfshiré edhe ditét e pushimeve, né ményré g€ mbajtési i
certifikatave t€ kualifikuara ose/dhe personat e autorizuar ligjérisht prej tyre, mund té€ dorézojné njé
kérkes€é revokimi apo autoriteti 1€shon njé urdhér shfuqizimi. Né ¢do rast, para revokimit, ofruesi i
shérbimit té certifikimit verifikon nése kérkesa éshté paraqitur nga njé person g€ ka té drejté ligjore pér
kéte gjé.

e) Kérkesa pér revokim té certifikatés sé€ kualifikuar pérpunohet menjéheré. Ofruesi i shérbimit
siguron mjete t€ pérshtatshme komunikimi elektronik dhe informon zotéruesit e certifikatave pér kété,
pérfshiré edhe numrat e telefonit, faksit apo ¢cdo mjet tjetér.
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f) Ofruesi i shérbimit té certifikimit siguron shérbimin pé€r dhénien e informacionit rreth statusit
té certifikatave (t€ vlefshme/té revokuara/shfuqizuara), gjaté gjithé kohés 24 oré né dité, 7 dité€ né javé,
duke pérfshiré edhe ditét e pushimit. Ky informacion duhet t€ pasqyrojé:

1) Statusin e ¢do certifikate;

ii) Té paktén datén, kohén dhe kodin e identifikimit t& certifikatave té evokuara/shfugizuara;

iii) Té€ jet€ i hapur dhe pa pagesé pér pérfituesit e certifikatave ose dhe palét e treta.

VI. Nénshkrimet dhe produktet e huaja

12. Njohja e certifikatave t€ huaja

Nénshkrimet elektronike dhe produktet e huaja pér nénshkrimet elektronike njihen dhe zbatohen
né pérputhje me aktmarréveshjet e lidhura nga Republika e Shqipérisé me shtetet e huaja pér pranimin e
tyre dhe shkémbimin e t€ dhénave, kur gé€zojné minimalisht besueshmériné teknike dhe siguriné qé
parashikon ligji nr.9880, daté 25.2.2008 “Pér nénshkrimin elektronik” dhe kjo rregullore.

13. Procedurat pér njésimin e certifikatave dhe produkteve t€ huaja

a) Produktet dhe certifikatat e kualifikuara, t€ 1éshuara nga njé ofrues i shérbimit t€ certifikimit
gé vepron né njé shtet t€ huaj, me té€ cilin Republika e Shqipérisé ka nénshkruar marréveshje, njihen
vetém pasi ofruesi i shérbimit té certifikimit lokal do t€ dorézojé né autoritet t€ gjithé dokumentacionin gé
kérkohet pér njohjen e certifikatés sé kualifikuar sipas ligjit dhe késaj rregulloreje.

b) Dokumentacioni qé¢ i pérket ofruesit té€ shérbimit t€ certifikimit t€¢ huaj duhet t€ jeté i
konfirmuar nga autoriteti i vendit t€ origjinés se ai plot€son t€ gjitha kérkesat e nivelit t€ sigurisé dhe
vlerésimit si¢ e pércakton ligji dhe kjo rregullore. N& ¢do rast, ofruesi i shérbimit t&€ certifikimit
pérgjigjet pér siguriné e certifikimeve té huaja q€ ai kérkon t€ pérdoré né vendin toné, si dhe pér pasojat
qé mund t€ vijné nga keqkuptimi i tyre.

¢) Autoriteti publikon né regjistrin e pérdit€suar té certifikatave, kodet publike pér verifikimin e
certifikatave, t€ 1€shuara nga ofruesit e shérbimit t€ huaj t€ njohura né Republikén e Shqipérisé.

VII. Dispozita kalimtare

14. TE€ gjitha ato subjekte q€ kané filluar aktivitetin para hyrjes né fuqi t€ késaj rregulloreje,
brenda 30 ditéve nga miratimi i saj duhet té fillojné procedurat e regjistrimit t€ parashikuara né ligj dhe
né kété rregullore.

VENDIM
Nr.532, daté 27.4.2009

_ PER NJE NDRYSHIM DHE SHTESE NE VENDIMIN NR. 839, DATE 11.12.2003 TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE “PER PAGAT E USHTARAKEVE AKTIVE TE FORCAVE TE
ARMATOSURA TE REPUBLIKES Sk SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

NE mbéshtetje té nenit 100 t& Kushtetutés, t&€ nenit 5/1 té ligjit nr.8487, daté 13.5.1999 “Pér
kompetencat pér caktimin e pagave t€ punés”, t€ ndryshuar, dhe té ligjit 10 025, dat€ 27.11.2008 ”Pér
buxhetin e vitit 2009”, me propozimin e Ministrit t&¢ Brendshém dhe t€ Ministrit t€ Financave, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Né vendimin nr.839, daté 11.12.2003 t& Késhillit t&¢ Ministrave, t€¢ ndryshuar, t& béhet ky
ndryshim dhe kjo shtesé:

a) Lidhja nr.1 “Paga bazg sipas gradés dhe viteve t€ shérbimit pér ushtarakét aktivé t€ Forcave té
Armatosura”, e pérmendur né€ pikén 1, z&vendésohet me lidhjen me t€ njéjtin numér dhe emértim, qé i
bashkélidhet kétij vendimi dhe €shté pjesé pérbérése e tij.

b) Pas pikés 5 shtohet pika 5/1, me kété pérmbajtje:

“5/1. Ushtarakét aktivé t€ Forcave t€ Armatosura, g€ punojné né€ pozicione g€ lidhen me
procesin e informatizimit t€ veprimtaris€é s€ Forcave t€ Armatosura dhe kérkojn€é, né ményré té
detyrueshme, arsimin e lart€ né degé inxhinieri elektronike apo informatiké, pérfitojné njé shtes€, pér
kushte pune, prej 10 000 (dhjeté mijé€) lekésh, mbi pagén mujore t€ gradés pérkatése. Zbatimi i1 késaj
shtese pér pozicionet konkrete béhet pas miratimit paraprak t€ Departamentit t¢ Administratés Publike
dhe Ministrisé sé Financave, sipas pé€rshkrimit t€ pozicioneve t€ punés.”.
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2. Efektet financiare, g€ rrjedhin nga zbatimi i kétij vendimi, t€ pérballohen nga fondet
buxhetore té vitit 2009, t€ parashikuara pér sistemin e Ministrisé s¢ Mbrojtjes.

3. Ngarkohen Ministria e Mbrojtjes dhe Ministria e Financave pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare nga data 1
maj 2009.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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PAGA BAZE SIPAS GRADES DHE VITEVE TE SHERBIMIT PER USHTARAKET AKTIVE TE FORCAVE TE ARMATOSURA

Vitet e sherbimit

OFICERE Nen2 | Mbi2 | Mbi3 | Mbid4 | Mbi6 | Mbi 8 | Mbi 10 | Mbi 12 | Mbi 14 | Mbi 16| Mbi 18 _men Mbi 22 | Mbi 24 | Mbi 26
Gj.Lejtnant (Admiral) 151500
Gj.Major (Nenadmiral) 142390 145000
Gj.Brigade (Kunderadmiral) 112000{ 114000{ 114000
Kolonel (Kapiten i rangut I-re) 88500| 90000] 92000f 93600f 96000
Nenkolonel (Kapiten i rangut I1-te) 67000] 68200] 69400| 70600] 71800| 73000] 74200
Major (Kapiten i rangut ITI-te) 52500 53500 54400| 55300| 57000| 58500] 59300
Kapiten (Kapiten lejtnant) 47000 47600 48200| 48800| 49400| 50000] 50600] 51200
Toger (Lejtnant) 43500 44500] 45500 46500{ 47000
Nentoger (Nenlejtnant) 39700| 40450] 41200f 41950 42700] 43450

Vitet e sherbimit
NENOFICERE Nen2 | Mbi2 | Mbi3 | Mbid | Mbi6 | Mbi& | Mbi 10 | Mbi 12 | Mbi 14 | Mbi 16 | Mbi 18 | Mbi 20| Mbi22 | Mbi 24 | Mbi26
K/Kapter 48000| 49000] 50500] 51500 52500
Kapter 40800] 42200 42900| 43500| 45000 47000
Rreshter * 35800 37300] 39600| 40800| 42200{ 42900
Tetar 33600| 34500| 35000f 35800f 36500 37300{ 38100{ 38900
Nentetar 29000] 29600| 30800 32000 33600 34800

Vitet e sherbimit
USHTARE PROFESIONISTE Nen2 | Mbi2 | Mbi3 | Mbid4 | Mbi6 | Mbi 8 | Mbi 10 [ Mbi 12 | Mbi 14 | Mbi 16| Mbi 18 |Mbi 20| Mbi 22 | Mbi 24 | Mbi 26
Ushtar/ detar profesionist II 28900| 30100] 31300f 32500 33600
Ushtar/ detar profesionist I 26500] 27700
USHTARE TE SHERBIMIT TE DETYRUESHEM E STUDENTE USHTARAKE

Vitet e sherbimit

Nen2 | Mbi2 | Mbi3 | Mbi4 | Mbi6 | Mbi 8 | Mbi 10 | Mbi 12 | Mbi 14 | Mbi 16| Mbi 18 |Mbi 20| Mbi 22 | Mbi 24 | Mbi 26

Ushtar rekrut II/ Detar 11 2000
Ushtar rekrut I/ Detar 1 1500
Studente ushtarak 1500
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UDHEZIM
Nr.18, daté 3.6.2009

PER MENYREN E ORGANIZIMIT TE PUNES NE VNV, RREGULLAT QE DUHEN NDJEKUR
NGA KZAZ-JA DHE"GNV:TE, RéDHi«':N E VEPRIMIT DHE NDARJEN E DETYRAVE MIDIS
ANETAREVE TE GRUPEVE TE NUMERIMIT TE VOTAVE

Komisioni Qendror i Zgjedhjeve, né mbéshtetje t€ nenit 21 pika 1, nenit 95, pika 3 dhe 5, nenit
115, nenit 116, nenit 117, nenit 118, nenit 119 dhe nenit 121 t& ligjit nr. 10019, daté 29.12.2008 “Kodi
Zgjedhor i Republikés s¢ Shqipérisé”,

UDHEZON:

PJESA I
TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky udhézim ka pér géllim té pércaktojé rregullat pér ményrén e organizimit t€ punés, radhén e
veprimeve né VNV, ndarjen e detyrave dhe funksionimin e GNV-sé.

Neni 2
Parime té pérgjithshme

1. KZAZ-ja organizon punén dhe garanton funksionimin korrekt t€ procesit t€ marrjes né
dorézim t€ materialeve zgjedhore dhe t€ procesit t€ numérimit t€ votave.

2. Grupi i numérimit t€ votave pérbéhet nga 4 anétaré, ku njé nga anétarét éshté numérues i
paré, njé sekretar dhe 2 anétaré.

3. Grupi i numérimit t€ votave funksionon minimalisht me 2 anétaré.

Neni 3
Teknologjia mbéshtetése e numérimit té votave

1. Teknologjia mbéshtetése e numérimit t€ votave instalohet né ¢cdo VNV. Cdo tavoliné
numérimi éshté e pajisur me sistemin e teknologjisé mbéshtetése pérkatése.

2. KZAZ-ja kujdeset pér ruajtjen nga démtimet e jashtme té késaj teknologjie nga momenti i
fillimit t€ procesit t¢ numérimit t€ votave né¢ VNV.

3. Grupi i numérimit t€ votave €shté pérgjegjés pér ekspozimin e ¢do flete votimi né kamer,
sipas procedurave té parashikuara né kété udhézim.

4. NE& rast se sistemi i teknologjis€é mbéshtetése t€ numérimit t€ votave, ka difekt né njé apo mé
shumé tavolina numérimi, nuk pengohet procesi i numérimit t€ votave.

5. KZAZ-ja njofton ndihmésit tekniké dhe KQZ-né pér difektin e ndodhur. GNV-té€ vazhdojné
procesin e numérimit té votave. Né kété rast KZAZ-ja lejon vézhguesit e koalicioneve qé nuk kané anétar
né GNV té afrohen prané tavolinés s€¢ numérimit t€ votave. Kjo proceduré dhe ora e sakté e ndérprerjes
dhe rifillimit t€ funksionimit t€ teknologjis€ mbéshtetése t€ numérimit, shénohet né librin e protokollit t&
mbledhjeve.

6. Né rast se grupi i numérimit t€ votave funksionon me 2 anétaré, sipas pércaktimit t€ nenit 95
pika 3 té Kodit Zgjedhor, detyrimisht ky proces duhet t& jeté i regjistruar nga kamerat e teknologjisé
mbéshtetése t€ instaluara né ambientet € VNV-s€. N& rast se regjistrimi me kamera nuk funksionon pér
cfarédo arsye dhe numérimi i kutis€é nuk ka pérfunduar, atéheré numéruesit pérfundojné numérimin e
késaj QV dhe procesi ndérpritet deri né vénien né funksionim t€ teknologjisé mbéshtetése (kamerave) ose
plotésimin e grupit t€ numérimit t€ votave. Kjo proceduré dhe ora e sakté e ndérprerjes dhe rifillimit té
funksionimit té teknologjisé mbéshtetése té€ numérimit, apo e plotésimit té grupit t€ numérimit té votave
shénohet né librin e protokollit t€ mbledhjeve t€ KZAZ-sé.
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PJESA II
MARRJA NE DOREZIM E MATERIALEVE ZGJEDHORE

Neni 4
Ngritja e grupeve té marrjes né dorézim

1. Pér marrjen né dorézim t& bazés sé materialeve zgjedhore nga KQV-ja né KZAZ, ngrihen njé
ose mé€ shumé grupe t€ marrjes né dorézim.

2. Grupet e marrjes né dorézim pérbéhen nga 2 anétaré t&€ KZAZ-s¢, me pérkatési t€ ndryshme
politike, t€ propozuar pérkatésisht nga kryetari dhe zévendéskryetari i KZAZ-s€.

3. Nése éshté e nevojshme, KZAZ cakton 2 persona né ndihmé t€ cdo grupi t€ marrjes né
dorézim, nga lista e anétaréve t&€ GNV-ve, té cilét merren kryesisht me sistemimin e kutive nén drejtimin
e KZAZ-sé. Né caktimin e tyre duhet pasur parasysh pérkatésia politike dhe baraspeshimi shumicé-
opozit€. Propozimet pér caktimin e kétyre dy personave béhen nga kryetari dhe zévendéskryetari i
KZAZ-sé.

Neni 5
Funksionimi dhe detyrat e grupit té marrjes né dorézim

1. Grupi i marrjes né dorézim t€ materialeve zgjedhore ngrihet dhe funksionon vetém pér
marrjen né dorézim té materialeve zgjedhore té sjella nga KQV-té€ né VNV.

2. Materialet zgjedhore merren né dorézim sapo ato mbérrijné né VNV. Né rast se gjaté procesit
té marrjes né dorézim krijohet radhé, KZAZ-ja cakton njé grup ndihmés té€ pérbéré nga 2 persona, té
cilét caktohen sipas pikés 3 t€ nenit 4 t€ kétij udhézimi, pér t€ orientuar KQV-t€.

3. Grupet e marrjes né dorézim, né€ asnjé rast nuk mund t€ refuzojné marrjen né dorézim té
kutisé s€ votimit, kutis€ s€ materialeve zgjedhore apo materialeve t€ tjera t€ logjistikés zgjedhore t€ cilat
vijné né VNV nga KQV-té.

Neni 6
Marrja né dorézim e materialit zgjedhor

Gjaté procesit t&¢ marrjes né dorézim té€ bazés materiale zgjedhore, grupi i marrjes né dorézim
ndjek kété proceduré:

a) Merr nga KZAZ-ja, dosjen e KQV-sé pérkatése, e cila éshté plotésuar gjaté dhénies s€ bazés
materiale zgjedhore nga KZAZ-ja né KQV, dhe qé pérmban: Procesverbalin Model PV-KZAZ-06 té
dhénies sé kodeve té€ siguris€ dhe modelin krahasues t€ vulés sé€ kryetarit t€ KQV-sé.

b) Verifikon pérputhjen e numrave té kodeve t€ sigurisé s€ vulave me té cilat €shté mbyllur kutia
e votimit dhe kutia e materialeve zgjedhore, me numrat e kodeve t€ sigurisé s€ vulave t€ shénuara né
Procesverbalin Model PV-KZAZ-06.

c¢) Verifikon nése mungojné ose jané képutur njé ose mé shumé vula me kode sigurie.

d) Verifikon nése vendosja e vulave me kodet e siguris€ €shté béré né ményré t€ tillé qé€ lejon
hapésira midis trupit té kutisé dhe kapakut té saj.

e) Verifikon nése kutia ka né trupin apo né kapakun e saj thyerje ose ¢arje g€ lejojné futjen apo
nxjerrjen e fletéve t€ votimit apo materialit tjetér zgjedhor.

f) Verifikon nése kutia éshté e llojit, formés ose pérmasave t€ ndryshme nga ato té pércaktuara
me vendimin nr.16, daté 26.02.2009 t€ KQZ-sé.

g) Plotéson procesverbalin e marrjes né dorézim té bazés materiale zgjedhore Model PV-KZAZ-
09, i cili nénshkruhet nga anétarét e grupit t€ marrjes né dorézim, kryetari, zévendéskryetari dhe
sekretari i KQV-sé, si dhe punonjési i Policisé sé Shtetit, i caktuar pér shogérimin e materialeve
zgjedhore nga KQV-ja né VNV.
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Neni 7
Kutité e votimit té deklaruara “KUTI E PARREGULLT”

1. N& rast se gjaté procesit t&¢ marrjes né¢ dorézim té kutisé sé flet€ve t€ votimit apo asaj té
materialeve zgjedhore, konstatohet njé apo mé shumé parregullsi t€ parashikuara né germat b, c, d, e dhe
f t€ nenit 6 t& kétij udhézimi, grupi i marrjes né dorézim, njofton menjéheré KZAZ-né pér parregullsiné
dhe i kérkon késaj, qé kutia t€ shénohet “KUTI E PARREGULLT”.

2. KZAZ-ja, pasi verifikon parregullsité¢ e parashtruara nga grupi i marrjes né dorézim, merr
vendim duke e vlerésuar kutiné si té€ parregullt dhe i vendos etiketén “KUTI E PARREGULLT”.

3. Té gjitha mospérputhjet apo parregullsité e konstatuara gjaté kétij procesi, shénohen né librin
e protokollit t€ mbledhjeve dhe né€ procesverbalin e konstatimit.

4. Kutia e fletéve t€ votimit, e pércaktuar si “KUTI E PARREGULLT”, né asnjé rast dhe pér
asnjé arsye nuk hapet nga KZAZ-ja dhe nuk i kalon GNV-ve pér vlerésim.

5. Né rast se kutia me fleté€t e votimit konsiderohet “KUTI E PARREGULLT”, at€heré edhe
kutia e materialeve zgjedhore té késaj QV-je nuk hapet pasi, e vetme, nuk shérben pér nxjerrjen e njé
rezultati pér QV-né pérkatése, sipas procedurave t€ parashikuara né nenet 116 deri né 119 t€ Kodit
Zgjedhor.

6. Né rastet kur kutia me fletét e votimit &sht€ marré né€ dorézim e rregullt dhe kutia e
materialeve zgjedhore pércaktohet “KUTI E PARREGULLT”, ajo i nénshtrohet procedurave té hapjes
dhe vlerésimit s¢ bashku me kutiné e votimit me fletét e votimit. N& cdo rast, parregullsité¢ qé kané guar
né vlerésimin e késaj kutie si “KUTI E PARREGULLT”, shénohen né librin e protokollit t¢ mbledhjeve
dhe né procesverbalin e konstatimit.

7. Kutité e votimit t€ vlerésuara si “KUTI E PARREGULLT”, vendosen né njé vend t€ vecanté
sé bashku me kutin€ e materialeve zgjedhore té€ késaj QV-je, qé t€ dallohen nga kutité e tjera. Kéto kuti,
dérgohen né KQZ, sé bashku me materialet e tjera pér nevoja té€ hetimit administrativ.

Neni 8
Sistemimi i kutive té votimit né VNV

1. KZAZ-ja cakton paraprakisht vendin ku do t€ vendosen kutit€ e votimit dhe t€ materialeve
zgjedhore para numérimit dhe kutit¢ e votimit dhe t€ materialeve zgjedhore pas numérimit, sipas
planvendosjes orientuese bashkélidhur udhézimit nr. 12 t€ KQZ-sé&, si dhe njé hapésiré pér kutité e
votimit t€ vlerésuara “KUTI E PARREGULLT”.

2. Sapo kutité e votimit jané marré né dorézim nga grupet e marrjes né dorézim, ato vendosen
né vendin e caktuar. Ky proces mbikéqyret nga KZAZ-ja.

3. Kutité vendosen né pozicion vertikal, njéra mbi tjetrén né ményré qé sipér kutis€é me fletét e
votimit té jeté¢ kutia e materialeve zgjedhore.

4. Kutit¢ e votimit dhe kutit¢ e materialeve zgjedhore, renditen sipas numrit t€¢ gendrés sé
votimit. Qendrat e votimit renditen sipas rendit rrités s€ tyre. E para né radh€ duhet t€ jet€ QV-ja me
numér rendor mé té¢ vogél dhe e fundit QV-ja mé numér rendor mé t€ madh. QV-té bija vendosen
menjéheré pas QV-s¢ mémeé.

PJESA III
VEPRIMET PARAPRAKE TE KZAZ

Neni 9
Veprimet paraprake

Pasi jané marré né dorézim t€ gjitha materialet zgjedhore dhe pasi éshté siguruar qé t€ gjithé
anétarét e GNV-ve kané marré trajnimin e nevojshém, KZAZ-ja merr masat paraprake pér fillimin e
procesit t€ numérimit t€ votave si mé poshté:

a) Sigurohet g€ vendi i numérimit t& votave &€shté gati pér fillimin e procesit t&€ numérimit té
votave.

b) Sigurohet gé anétarét e grupeve t€ numérimit jané prezent né VNV dhe jané t€ ulur né
tavolinat pérkatése t€ numérimit.
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¢) Grupet e numérimit jané t€ pajisur me materialet e nevojshme logjistike pér procesin e
numérimit té votave.

d) Verifikon gé t€ pranishém né VNV, jané vetém personat e parashikuar né€ nenin 10 t€ kétij
udhézimi.

e) Merr konfirmimin nga operatori teknik pér funksionimin normal t€ teknologjis€ mbéshtetése té
numérimit t€ votave.

Neni 10
Personat e pranishém né VNV

1. Gjaté procesit t&€ numérimit t€ votave né VNV jané t€ pranishém, vetém:

a) Anétarét dhe sekretari i KZAZ-sg;

b) Anétarét e grupeve t€ numérimit t€ votave té€ cilét futen né puné;

c) Pérfagésuesit e akredituar t¢ medias;

d) Vézhguesit e subjekteve zgjedhore;

e) Vézhguesit e tjeré t€ akredituar;

f) Kandidatét pér deputet;

g) Operatorét e teknologjisé mbéshtetése t€ numérimit té€ votave.

2. Té gjithé personat e pranishém né VNV, duhet t€ jené t€ pajisur me dokument identifikimi pér
té verifikuar identitetin e tyre.

3. Personat e pérmendur né germat d, e, dhe g té pikés 1 t€ kétij neni, duhet té jené t€ pajisur me
autorizim té léshuar nga Komisioni Qendror i Zgjedhjeve apo Komisioni i Zonés sé Administrimit
Zgjedhor.

Neni 11
Fillimi i procesit té numérimit té votave

KZAZ-ja merr vendim pér fillimin e procesit t€ numérimit t€ votave, pasi ka marré né dorézim
edhe bazén materiale t€ QV-s€ sé fundit nén juridiksionin e saj. Né vendim shénohet dhe ora e sakté e
fillimit t€ procesit t¢ numérimit t€ votave.

Kjo proceduré shénohet né librin e protokollit t&¢ mbledhjeve.

PJESA IV
PROCEDURAT QE NDIQEN ME KUTINE E MATERIALEVE ZGJEDHORE DHE
KUTINE E VOTIMIT

Neni 12
Rendi i veprimeve té GNV-sé

1. Sekretari i grupit t€ paré t€ numérimit ndjek procedurén si mé poshté:

a) Nén kujdesin e njé anétari t€ ngarkuar nga KZAZ-ja, merr me radhé sipas numrit rendor
rrités, kutité e votimit me fletét e votimit dhe kutiné e materialeve zgjedhore t€ njé gendre votimi dhe i
vendos ato prané€ tavolinés s€ grupit t€ numérimit.

b) Merr nga sekretari i KZAZ-sé dosjen e KQV-sé pérkatése, e cila éshté plotésuar gjaté dhénies
sé bazés materiale zgjedhore nga KZAZ-ja né KQV dhe ku ndodhet procesverbali Model PV-KZAZ-06,
i dhénies sé kodeve té siguris€ dhe modeli krahasues i vulés s€ kryetarit t€ KQV-s¢.

2. Numeéruesi i paré merr kutiné e materialeve zgjedhore, e cila ésht€ edhe kutia qé vlerésohet e
para dhe e vendos at€ mbi tavolinén e numérimit. Pasi képut kodet e siguris€, e hap at€ dhe kryen kéto
veprime:

a) Nxjerr nga kutia procesverbalin e mbylljes s¢ votimit MODEL PV-KQV-09, si dhe vulén e
kryetarit t&¢ KQV-sé.

b) Verifikon nése né kutiné e materialeve té votimit ndodhen:

i) zarfi “FLETE VOTIMI TE PAPERDORURA” sé bashku me kundérfletét;

ii) zarfi “FLETE VOTIMI TE DEMTUARA”;

iii) lista e zgjedhésve, pérfshiré dhe regjistrin e posagém,;

4122



iv) origjinalet e vendimeve t€¢ KQV-sé dhe formularét tip t€ papérdorur té vendimeve té€ KQV-s¢;

v) vula e KQV-s¢;

vi) vula e kryetarit t€ KQV-s¢;

vii) vulat me kodet e sigurisé t€ papérdorura;

viii) vulat me kodet e siguris€ t€ démtuara, nése ka; dhe

ix) Libri i protokollit t&¢ mbledhjeve t&€ KQV-sé.

c) Krahason vulén e kryetarit t¢ KQV-s¢ me modelin krahasues dhe mendimin e tij ua bén té
ditur anétaréve té€ grupit.

3. Pasi ka kryer procedurat e mésipérme, numéruesi i paré numéron:

a) fletét e votimit t€ papérdorura;

b) fletét e votimit t€ démtuara;

c) zgjedhésit g€ kané votuar, sipas nénshkrimeve qé kané béré né listén e zgjedhésve, pérfshiré
edhe ata, emri i té ciléve €sht€ shénuar né regjistrin e posacém t€ zgjedhésve.

4. Pér ¢do rast, t€ parashikuar né€ pikén 3 t€ kétij neni, né pérfundim t€ numérimit, numéruesi i
paré ua bén té ditur shifrén anétaréve té grupit té numérimit dhe vézhguesve té subjekteve zgjedhore.
Sekretari i grupit t€ numérimit né ¢do rast bén verifikimin e shifrés s€ deklaruar me até qé éshté shénuar
né procesverbalin pér mbylljen e votimit. Nése shifrat nuk pérputhen ose nése kérkohet rinumérim nga
ndonjé prej anétaréve té grupit t€ numérimit, numéruesi i paré €shté i detyruar t€ rifilloj¢ edhe njé heré
numérimin e materialit zgjedhor t€ kontestuar.

5. Numéruesi i paré, llogarit dhe deklaron numrin e fletéve té€ votimit t€ pérdorura, i cili del nga
diferenca e totalit t€ fletéve t€ votimit t€ marra n€ dorézim me numrin e fletéve té€ votimit t€ papé€rdorura.
Sekretari i GN-s€ bén verifikimin e shifrés sé deklaruar me até qé €shté shénuar né procesverbalin pér
mbylljen e votimit MODEL PV-KQV-08.

6. Né rast se nga verifikimet e kryera nga grupi i numérimit sipas kétij neni, konstatohen
pasaktési apo parregullsi, atéheré grupi i numérimit apo cilido nga vézhguesit e subjekteve zgjedhore
njofton menjéheré KZAZ-né, veprim i cili kryhet me ngritjen e dorés. Ngritja e dorés pezullon procesin
derisa KZAZ-ja té njihet me c¢éshtjen, ta verifikojé at€ dhe té marré vendimin pér vazhdimin e métejshém
té procedurave g€ duhen ndjekur né vazhdim me kutiné e materialeve zgjedhore.

7. Pas kryerjes s€ procedurave té sipércituara, sekretari i grupit t€ numérimit shénon numrat e
kodeve né procesverbalin e grupit t€ numérimit pér mbylljen e kutis€ s€¢ materialeve t&€ votimit, Model
PV-GNV-10, e fut até né kété kuti dhe mé pas numéruesi i par€ i grupit t&€ numérimit mbyll kutiné e
materialeve zgjedhore me vulat me kode sigurie, duke 1éné jasht€ kutis€ vetém procesverbalin pér
mbylljen e votimit Model PV-KQV-08. Kutia e materialeve zgjedhore vendoset prané tavolin€s s€
numeérimit.

Neni 13
Numeérimi i fletéve té votimit

1. Né vijim, numéruesi i paré vendos mbi tryezé kutin€ e votimit me fletét e votimit dhe e hap
até, duke képutur vulat me kodet e sigurisg.

2. Numéruesi i paré dhe anétarét e grupit t¢ numérimit nxjerrin nga kutia fletét e votimit dhe
zarfin me procesverbalin e vulosjes Model PV-KQV-07. I shpalosin fletét e votimit dhe i vendosin mbi
tryezé me fagen e pasme té flet€s nga ana e sipérme.

3. Fletét e votimit t€ stivuara sa mé sipér numérohen nga numéruesi i paré, i cili, né pérfundim
té numérimit, ua bén té ditur shifrén anétaréve t€ grupit dhe vézhguesve té subjekteve zgjedhore. Shifra e
deklaruar verifikohet me shifrén qé del nga diferenca e numrit t€ fletéve té€ votimit t€ pérdorura me
numrin e fletéve t€ votimit t€ démtuara. Nése shifrat nuk pérputhen ose nése kérkohet nga ndonjé prej
anétaréve té grupit t€ numérimit, numeéruesi i paré éshté i detyruar t€ rifillojé edhe njéheré numérimin e
fletéve té votimit.

4. Né rast se nga verifikimet e kryera, sipas kétij neni, konstatohen pasaktési ose parregullsi,
at€heré GNV-ja, ose cilido nga vézhguesit e subjekteve zgjedhore q€ bén konstatimin, njofton menjéheré
KZAZ-né pér mospérputhjet. Njoftimi béhet me ngritjen e dorés dhe pa l€vizur nga vendi.
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5. Ngritja e dorés pezullon ¢cdo veprim t€ métejshém t€ GNV-s¢, deri sa KZAZ-ja t€ njihet me
¢éshtjen dhe ta verifikojé até. Né rast se KZAZ-ja konfirmon pasaktési ose parregullsi, e pasqyron até né
procesverbalin e konstatimit. Vet€m pas regjistrimit t€ pasaktésis€¢ ose parregullsisé né procesverbalin e
konstatimit, KZAZ-ja merr vendim pér vazhdimin e procedurave t€ numérimit té votave, nga GNV-ja.

Neni 14
Vlerésimi i fletés sé votimit

1. GNV-ja bén ndarjen e hapésirés sé tavolinés sé€ numérimit, duke pércaktuar vendet e vecanta
pér fletét e votimit, té vlefshme, té pavlefshme dhe té kontestuara.

2. Numeéruesi i paré vendos njé nga njé fletét e votimit né kamerén regjistruese, jo mé pak se 3
sekonda, né ményré qé té shihen garté né monitor vula e KQV-sé dhe vula e kryetarit t€¢ KQV-sé.

3. Gjaté shfagjes té flet€s sé votimit nga fagja e pasme, numeéruesi i paré verifikon nése:

a) Fleta e votimit ka t€ nj&jtén madhési, formé dhe ngjyré, me fletén e votimit t¢ miratuar nga
KQZ-ja.

b) Né fletén e votimit éshté vula e KQV-s€ dhe vula e kryetarit t€ KQV-sé.

c) Né fletén e votimit, jané béré shénime, shenja apo nénshkrime qé béjné t€¢ mundur
identifikimin e zgjedhésit.

4. NEé kété rast, numéruesi i par€ shprehet me z& t€ larté vet€m pér fletét e votimit t€ cilat i
konsideron té pavlefshme gjaté vlerésimit nga fagja e pasme.

5. Né rast se ndonjéri nga anétarét e grupit t€ numérimit ose ndonjé prej vézhguesve té
subjekteve zgjedhore, nuk éshté dakord me vlerésimin e numéruesit t€ paré, ky i fundit e vendos fletén e
votimit t¢ kundérshtuar né vendin e caktuar pér fletét e votimit t€ kontestuara dhe vijon me fletén tjetér té
votimit.

6. Kjo flet¢ votimi do t€ vlerésohet pérséri nga grupi i numérimit né momentin e rivlerésimit té
votave.

7. Né rast se fleta e votimit, e vlerésuar si e pavlefshme, nuk ka pasur kontestime, atéheré ajo
vendoset né vendin e caktuar pér votat e pavlefshme mbi tavolinén e punés s€ GNV-sé.

Neni 15
Vlerésimi i votave

1. GNV-ja bén ndarjen e hapésirés s€ tavolin€s s¢ numérimit, duke pércaktuar vendet e vecanta
pér fletét e votimit t& vlefshme pér ¢do subjekt zgjedhor, duke pasur parimin, fletét e votimit té partive té
té njéjtit koalicion zgjedhor, grupohen vegmas dhe prané njéra-tjetrés, duke béré identifikimin pér secilén
prej partive anétare t€ koalicionit.

2. Vlerésimi i votave filllon menjéheré pas numérimit té fletéve t€ votimit dhe vlerésimit t& fletés
sé votimit nga fagja e pasme.

3. Fletét e votimit t¢ vlerésuara nga grupi i numérimit ndahen né€ vota t€ vlefshme, vota té
pavlefshme dhe né fleté votimi té kontestuara.

4. Numéruesi i paré i grupit t€ numérimit, né rast se nuk ekziston asnjé nga rrethanat e
pavlefshmérisé se vot€s, ¢cmon dhe pastaj u propozon pér vlerésim anétaréve té tjeré, té asaj partie
politike apo kandidati qé i €shté hedhur vota.

5. Numéruesi i paré éshté i detyruar t’ua tregojé fletét e votimit anétaréve t€ grupit té€ numeérimit.
Numéruesi i paré vendos njé nga njé fletét e votimit né kamerén regjistruese, jo mé pak se 4 sekonda, né
ményré qé té shikohet qartésisht né monitor shenja, e cila tregon vullnetin e zgjedhésit.

6. Numéruesi i paré i grupit t€ numérimit, bén vlerésimin e votés me z¢€ té larté.

7. Né rast se anétarét e grupit t€ numérimit dhe vézhguesit e subjekteve zgjedhore jané dakord
me vlerésimin e numéruesit t€ paré, fleta e votimit ndahet sipas vlerésimit dhe vendoset né vendin e
caktuar pér partiné politike pér té cilén ésht€ votuar. Numéruesi i paré merr fletén tjetér t€ votimit dhe
ndjek t€ njéjtén proceduré.

8. Né asnjé rast dhe pér asnjé arsye fletét e votimit nuk shfagen mé shumé se njé heré né
kamera.
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Neni 16
Kontestimi dhe rivlerésimi i votés

1. N& rast se ndonjéri nga anétarét e grupit t€ numérimit ose vézhguesve t€ tavolinés pérkatése,
nuk &shté dakord me vlerésimin e numéruesit t€ paré, ky i fundit e vendos fletén e votimit té
kundérshtuar né vendin e pércaktuar pér fletét e votimit t€ kontestuara dhe vijon me fletén tjetér té
votimit.

2. Kontestimi i votés béhet duke ngritur dorén e duke théné “NUK JAM DAKORD”.

3. N& pérfundim t€ vlerésimit t€ fletéve t€ votimit qé i takojné cdo subjekti zgjedhor, grupi i
numérimit rivleréson fletét e votimit t€ kontestuara.

4. Rivlerésimi béhet nga grupi i numérimit dhe nuk i nénshtrohet procesit t€ shfagjes sé fletés sé
votimit té kontestuar né¢ kameré.

5. Gjat€ procesit t€ rivlerésimit, vézhguesit e subjekteve zgjedhore nuk kané t€ drejté té
kontestojné votat dhe as té kérkojné rishfagjen e tyre né monitor. N& ¢do rast, vézhguesit informohen pér
pérfundimin e rivlerésimit.

6. NE€ rast se edhe pas rivlerésimit nga GNV-ja, ka flet€ votimi t€ kontestuara nga té paktén 1
anétar i GNV-sé, atéheré GNV-ja thérret KZAZ-né pér vlerésimin e votave t€ kontestuara t€ asaj kutie.

7. Pér secilén fleté¢ t€ kontestuar, numéruesi i paré€ i grupit t€ numérimit shénon né pjesén e
prapme té saj, qarté, arsyet e kontestimit. Numri i pérgjithshém i fletéve té votimit t€ kontestuara pér
QV-né pérkatése, shénohet né procesverbalin Model PV-GNV-10-1.

8. KZAZ-ja bén né cast vlerésimin e secilés flet¢ votimi t€ kontestuar dhe merr vendim né lidhje
me t€, duke e vlerésuar né voté t€ vlefshme apo né voté té pavlefshme. Rezultati i shpallur nga KZAZ-ja
shénohet né librin e protokollit t& KZAZ-s¢ dhe pérfshihet né tabelén pérkatése t€ rezultatit t€ gendrés sé
votimit g€ harton grupi i numérimit t€ votave Model 57-09.

9. Né pérfundim té nxjerrjes sé rezultatit, flet€t e votimit t& cilésuara si té kontestuara dhe
procesverbali pérkatés futen né zarfin e “FLETEVE TE VOTIMIT TE KONTESTUARA”.

Neni 17
Numérimi i votave té ¢do subjekti zgjedhor

1. Pas vlerésimit t€ votave, numéruesi i paré numéron votat pér ¢do subjekt zgjedhor, duke
filluar sipas renditjes s€ subjekteve né fletén e votimit. Pas ¢do numérimi, shifrén ua bén té ditur
anétaréve t€ grupit t€ numérimit dhe vézhguesve té subjekteve zgjedhore. N€ rast se kérkohet nga ndonjé
anétar i Grupit t¢ Numérimit, numéruesi i paré €shté i detyruar t€ rifillojé edhe njé heré numérimin e
votave pér até subjekt.

2. Né rast se, edhe pas kétij numérimi t€ dyt€ ka pérséri kundérshtime, numéruesi i paré ose
anétari kundérshtues, njofton KZAZ-né népérmjet ngritjes s€ dorés. Ngritja e dorés pezullon ¢do veprim
té métejshém té GNV-s€, deri né marrjen e vendimit nga KZAZ-ja. KZAZ-ja numéron né vend votat
pér subjektin zgjedhor, objekt kundérshtimi dhe urdhéron grupin e numérimit té shénojé shifrén e
vendosur prej saj né tabelén e rezultateve pér até€ gendér votimi.

Neni 18
Nxjerrja e rezultatit nga GNV-ja

1. Pas pérfundimit té procedurés t€ parashikuar mé sipér, anétarét e grupit t€ numérimit,
plotésojné tabelén e rezultateve Model 57-09, pér até gendér votimi.

2. Né rast se kané kundérshtime, anétarét e GNV-s€, b&jné shénimet pérkatése né tabelén e
rezultateve. Anétarét e grupeve t€ numérimit t€ votave jané t€ detyruar t€ nénshkruajné tabelén e
rezultateve.

3. Tabela origjinale e rezultateve, e plotésuar nga anétarét e grupit t€ numérimit, duke pérfshiré
edhe kundérshtimet, nése ka, shfaget pérpara kamerés pér jo mé pak se 5 sekonda. Anétarét e GNV-ve
marrin njé kopje té tabelave té rezultateve Model 57-09.

4. Tabela origjinale e rezultateve i dorézohet menjéheré dorazi KZAZ-sé. Sekretari i KZAZ-sé
ia pércjell tabelén e rezultateve, operatorit teknik pér transmetimin e t€¢ dhénave né rrugé elektronike nga
VNV-ja né KQZ.
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5. Pas transmetimit té€ t€ dhénave né KQZ, kopje té tabelave t€ rezultateve, t€ vulosura nga
sekretari i KZAZ-sé me vulén e KZAZ-sé, u jepen vézhguesve t€ subjekteve zgjedhore, nése i kérkojné.

Neni 19
Mbyllja e kutisé sé votimit

Pas nxjerrjes sé rezultatit dhe plotésimit t€ tabelés sé rezultateve nga GNV-ja, fletét e votimit
futen né zarfe, t& ndara sipas subjekteve zgjedhore, votat e pavlefshme futen né zarfin “VOTA TE
PAVLEFSHME”, fletét e votimit t& kontestuara, jané grupuar né njé zarf mé vete me shénimin “FLETE
VOTIMI TE KONTESTUARA” sipas pikés 9 té nenit 16 t&é kétij udhézimi. Mé pas t& gjitha kéto zarfe,
pérfshi zarfin me procesverbalin Model PV-KQV-07 dhe procesverbalin e mbylljes sé votimit Model PV-
KQV-08, futen né kuting€ e votimit dhe mbyllet me vula me kode té reja, t€ cilat shénohen né tabelén e
rezultateve Model 57-09.

Neni 20
Hyrja né fuqi

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

UDHEZIM
Nr.19, daté 9.6.2009

PER PgOCEp_UREN__E HEDHJES‘_SE SHORTIT P1'<':13 CAKTIMIN E ﬁ&NETA_‘_RIT TE TRETE
DHE TE KATERT TE GNV-VE, PER ZGJEDHJET PER KUVEND, TE DATES 28 QERSHOR
2009

Komisioni Qendror i Zgjedhjeve, né mbéshtetje t€ nenit 21 pika 1, nenit 95, pika 2 dhe nenit 96
té ligjit nr.10019, dat€ 29.12.2008 “Kodi Zgjedhor i Republikés s¢ Shqipéris€”,

UDHEZON:

Neni 1
Qéllimi

Ky udhézim ka pér qéllim t€ pércaktojé procedurat e organizimit té€ shortit, pér caktimin e
partive, té cilave u lind e drejta t& propozojné anétarin e treté dhe t€ katért t€ grupeve té numérimit té
votave pér ¢cdo ZAZ.

Neni 2

1. KQZ hedh short sipas procedurave té pércaktuara né két¢ udhézim pér ¢cdo ZAZ dhe merr
vendim pér caktimin e partive, t€ cilave u lind e drejta t€ propozojné anétarin e tret€ dhe t€ katért té
GNV-ve né¢ ZAZ-né pérkatése.

2. Pércaktimi i dalé nga shorti ka efekt pér té gjitha grupet e numérimit brenda ZAZ-sé
pérkatése.

3. Data, vendi dhe ora e zhvillimit t& shortit shpallet né hyrje t&¢ KQZ-sé.

4. Hedhja e shortit organizohet né seancé publike.

Neni 3
Partité té cilat marrin pjesé né short

1. Partit€ pjesémarrése né€ short, jané t€ gjitha partit¢ parlamentare t€ cilat né zgjedhjet

pararendése pér Kuvendin e Shqipérisé kané fituar jo mé pak se dy mandate dhe jané regjistruar né¢ KQZ,
pér zgjedhjet pér Kuvend, té datés 28 gershor 2009.
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2. Nga ky short pérjashtohen partité, t€ cilave u ka lindur e drejta t€ propozojné kryetarin dhe
z€vendéskryetarin e KZAZ-ve, respektivisht partia mé e madhe e shumicés parlamentare dhe partia mé e
madhe e opozités parlamentare.

Neni 4
Anétari i treté dhe i katért

1. Shorti pér anétarin e tret€¢ t€ GNV-ve, hidhet ndérmjet partive t€ shumic€s parlamentare, té
cilave u ka lindur e drejta t€ marrin pjesé né short.

2. Shorti pér anétarin e katért t€ GNV-ve, hidhet ndérmjet partive té opozit€s parlamentare, té
cilave u ka lindur e drejta t€ marrin pjesé né short.

Neni 5
Veprimet paraprake

1. Né datén dhe n€ orén e caktuar pér organizimin e shortit, sekretari i KQZ-s€ sigurohet
paraprakisht pér praniné e pérfagésuesve té partive politike, t€ cilave u ka lindur e drejta t&¢ marrin pjesé
né short, sipas vendimit t€ KQZ-sé dhe i fton ata t&€ z€né vendet e caktuara.

2. Mosparaqitja e ndonjé prej pérfagésuesve té€ partive politike, nuk pezullon procedurat e
shortit, KQZ, me vendim t€ ndérmjetém, cakton njé punonjés t¢ administratés t€ térheqé shortin pér
partiné politike, pérfagésuesi i sé€ cilés nuk éshté prezent.

Neni 6
Procedura e shortit

1. Dy ené transparente, ku né njérén €sht€ véné etiketa “Partia politike e cila térheq shortin pér
anétarin e treté“ dhe né tjetrén “Partia Politike e cila térheq shortin pér anétarin e katért”, vendosen né
njé tavoliné, e cila shikohet qarté nga t€ gjithé anétarét e KQZ-s€, dhe pérfagésuesit e partive politike.

2. Dy ené té tjera transparente, ku né njerén éshté véné etiketa “Anétari i tret€ i GNV-ve dhe né
tjetrén “Anétari i katért i GNV-ve“, vendosen né njé tavolin€, e cila shikohet qarté nga t€ gjithé¢ anétarét
e KQZ-sé dhe pérfagésuesit e partive politike.

3. Emri i ¢do partie politike, sé cilés i lind e drejta pér t& marré pjesé né short, pér anétarin e
treté t€ GNV-ve shénohet né shirita letre dhe mbyllet né gogla t€ njéjta nga ngjyra dhe forma e jashtme
dhe hidhen né€ enét transparente ku €shté shénuar “Patrtia politike, e cila térheq shortin pér anétarin e
tret€“ dhe “Anétari i tret€ i GNV-ve”.

4. Emri i ¢do partie politike, s€ cilés i lind e drejta pér t€ marré pjesé né short, pér anétarin e
katért t¢ GNV-ve shénohet né shirita letre dhe mbyllet né gogla té njéjta nga ngjyra dhe forma e jashtme
dhe hidhet né€ enét transparente ku €shté shénuar “Partia politike e cila té€rheq shortin pér anétarin e
katért” dhe “Anétari i katért i GNV-ve”.

5. Njé pérfagésues i KQZ-sé térheq njérén nga goglat e hedhura né enét e para ku éshté shénuar
“Partia politike, e cila térheq shortin pér anétarin e tret¢” dhe “Partia politike, e cila térheq shortin pér
anétarin e katért”.

6. Pas pércaktimit t€ béré né kété parashort, shiriti i letrés futet sérish né gogél dhe hidhet né
enén nga ku u térhoq.

7. Pérfagésuesi i partis¢, emri i s€ cilés ndodhet né shiritin e letrés brenda goglés sé térhequr nga
ena ku éshté shénuar “Partia politike, e cila t€rheq shortin pér anétarin e treté“, ka t€ drejtén t€ t€rheqé
shortin pér anétarin e treté¢ t&¢ GNV-ve né enén e dyté ku éshté shénuar “Anétari i tret¢ i GNV-ve”.

8. Partia e cila fiton nga ky short, ka té drejt¢ t€ propozojé anétarin e tret€ t€ grupeve té
numeérimit t€ ZAZ-sé pérkatése.

9. Pérfaqésuesi i partisé, emri i sé cilés ndodhet né shiritin e letrés brenda goglés sé térhequr nga
ena ku €shté shénuar “Partia politike, e cila t€rheq shortin pér anétarin e katért” ka t€ drejt€ ta térheqé
shortin pér anétarin e katért t¢ GNV-ve né enén e dyté ku éshté shénuar “Anétari i katért i GNV-ve”.

10. Partia e cila fiton nga ky short, ka t€ drejté t€ propozojé anétarin e katért t€ grupeve té
numeérimit t€ ZAZ-sé pérkatése.
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Neni 7

1.Punonjési 1 administratés dhe pérfagésuesi i subjektit zgjedhor, pasi e hap goglén, ia dorézon
shiritin e letrés qé gjendet brenda saj, sekretarit t€ KQZ-sé, i cili e lexon me z€ té larté dhe ua tregon té
gjithé pérfagésuesve t€ subjekteve zgjedhore pjesémarrése né short.

2.NE rast se kérkohet nga anétarét e KQZ-s€ apo nga ¢do pérfagésues i partive politike, gogla e
pérdorur njé heré mund té zévendésohet me njé gogél tjetér t€ papérdorur.

Neni 8

1. Procedura e hedhjes s€ shortit, pérséritet né t€ nj€jt€n ményre pér té gjitha ZAZ-té.
2. Né pérfundim té procedurés sé¢ hedhjes sé shortit, KQZ merr vendim pér shpalljen e rezultatit
té shortit pér ¢do ZAZ.

Neni 90
Hyrja né fuqi

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré.

VENDIM
Nr.38, daté 18.5.2009

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA Ni KODIN E FUNKSIONIMIT TE RRJETIT (KODI I
TRANSMETIMIT)

NE mbéshtetje t€ nenit 9 té ligjit nr.9072, dat€ 22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, té
ndryshuar, t€ nenit 26 pika 2 té rregullave t€ praktikés dhe procedurave t¢ ERE-s, Bordi i Komisioneréve
té Entit Rregullator t€ Energjis¢ (ERE), né mbledhjen e tij t€ datés 18.5.2009, pasi shqyrtoi dhe analizoi
propozimin e Komisionit t€ Rishikimit t¢ Kodit t€ Funksionimit t€ Rrjetit (Kodi i Transmetimit), té cilat
do t& mundésojné pérdorimin e njésive gjeneruese t€ parregullueshme né disa HEC-eve té reja,

VENDOSI:

1. Miratimin e disa ndryshimeve dhe shtesave né Kodin e Funksionimit t€ Rrjetit (Kodi i
Transmetimit), i miratuar me vendimin nr.123, daté 24.10.2008 té Bordit t¢ Komisioneréve té ERE-s.
(Ndryshimet bashkélidhur kétij vendimi)

2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe Monitorimit t€ Tregut dhe Drejtoria Juridike dhe e
Mbrojtjes s€¢ Konsumatorit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Bujar Nepravishta
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VENDIM
Nr.39, daté 18.5.2009

PER FILLIMIN E PROCEDURAVE PKR DISA NDRYSHIME DHE SHTESA Ni£E RREGULLAT
E TREGUT TE ENERGJISE ELEKTRIKE

NEé mbéshtetje t€¢ neneve 9 dhe 54 t€ ligjit nr.9072, dat€ 22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé
elektrike”, t€ ndryshuar, t€ nenit 26 pika 2 t€ rregullave té praktikés dhe procedurave t¢ ERE-s dhe
vendimit nr.68, dat€ 23.6.2008 té Bordit t€ Komisioneréve t¢ ERE-s “Pér miratimin e rregullave té
tregut shqiptar t€ energjisé elektrike”, pika XIX.1.1, Bordi i Komisioneréve té Entit Rregullator té
Energjisé (ERE), né mbledhjen e tij t€ datés 18.5.2009, pasi shqyrtoi kérkesén e paraqitur nga OST sh.a.
pér ndérhyrjen né dispozitat e rregullave té tregut, qé lidhen me rregullat pér alokimin e kapacitetit té
interkonjeksionit,

VENDOSI:

1.Fillimin e procedurave pér disa ndryshime dhe shtesa né rregullat e tregut shqiptar t& energjisé
elektrike, t€ miratuar me vendimin nr.68, daté 23.6.2008.
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.
KRYETARI I ERE-S
Bujar Nepravishta

VENDIM
Nr.40, daté 18.5.2009

PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER PROCEDURAT E REGJISTRIMIT NE TREGUN E
ENERGJISE ELEKTRIKE

Né mbéshtetje té€ nenit 9 t€ ligjit nr.9072, daté 22.5.2003 “Pér sektorin e energjis¢ elektrike”, té€
ndryshuar, pikés III.1.1 té “Rregullave té tregut shqiptar t€ energjisé elektrike”, t€ vendimit t€ Bordit t&
Komisioneréve nr.68, daté 23.6.2008, Bordi i Komisioneréve té¢ Entit Rregullator t&¢ Energjisé (ERE), né
mbledhjen e tij t€ datés 18.5.2009, pasi shqyrtoi draftin e paraqitur nga OST sh.a. pér miratimin e
“Rregullores pér procedurat e regjistrimit né tregun e energjisé elektrike”,

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores pér procedurat e regjistrimit né tregun e energjis€ elektrike
(bashkélidhur kétij vendimi).
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.
KRYETARI I ERE-S
Bujar Nepravishta
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VENDIM
Nr.853, daté 15.5.2009

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT
TELEVIZIV PRIVAT VENDOR “TNSH”

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, né mbéshtetje t& ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér
radion dhe televizionin publik e privat né¢ Republikén e Shqipérisé¢”, t€ ndryshuar, dhe ligjit nr.8485, daté
12.5.1999 “Kodi i Procedurave Administrative t&€ Republikés s& Shqipérisé”, si dhe kérkesés s€ subjektit
té datés 5.5.2009,

VENDOSI:

1. Té revokojé vendimin nr.529, daté¢ 13.11.2006 t&¢ KKRT-s¢ “Mbi pavlefshmériné e licencés
sé subjektit televiziv vendor privat TNSH”.

2. T€ rinovojé licencén me nr.037/TVL pér subjektin televiziv privat vendor “TNSH”, pér njé
afat t€ ri 5-vjecar né fushén e transmetimeve televizive tokésore analoge.

3. Kushtet e licencés, sipas pikés 1 té kétij vendimi, mbeten t€ pandryshuara.

4. Ky vendim i shtrin efektet q€ nga data 3.1.2006 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)

VENDIM
Nr.857, daté 15.5.2009

) PER DHENIE LICENCE
PER TELEVIZIONIN KABLLOR PRIVAT “TV CABLE TEL”

NEé mbéshtetje t& ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe privat né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar, rregullores “Pér licencimin e operatoréve privaté radiotelevizivé
té transmetimeve me kabéll”, t& ligjit nr.8485, daté 12.5.1999 “Kodi i Procedurave Administrative té
Republikés s¢ Shqipérisé”, si dhe kérkesés sé subjektit t& datés 14.5.2009, Késhilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit

VENDOSI:

1. T& revokojé vendimin nr.839, daté 24.4.2009 t¢ KKRT-s€, pér mosdhénie licence shoqérisé
“Cable Tel” sh.p.k.

2. T’i japé licencé shoqérisé“Cable Tel” sh.p.k., duke e autorizuar t€ funksionojé si operator
televiziv privat kabllor, né fushén e transmetimeve kabllore pér njé periudhé prej 6 vjet€sh nga data e
hyrjes né fuqi t€ késaj licence, pér t€ penetruar me sinjal né qytetin e Tiranés.

3. Né aneksin e licencés jepen kushtet e licencés, ku pérfshihen struktura programore, zona e
mbulimit, kushtet teknike dhe tarifat.

4. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
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KERKESE
Nr.1680/1, daté 19.5.2009

PR SHPRONESIM PUBLIK

Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit shpall kérkesén pér shpronésim,
pér interes publik té pasurive té paluajtshme proné private, qé preken nga ndértimi i segmentit rrugor
“Porto Romano-Durrés”.

Subjekti kérkues i kétij objekti &shté Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve. Me ané t& kétij
publikimi né shtyp kérkojmé t€ vémé né dijeni personat té cilét preken nga ky shpronésim. Vénia né
dijeni konsiston né masén e vlerésimit t€ llogaritur nga Komisioni i Posacém i Shpronésimit prané
Ministrisé sé¢ Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit, pér pronarét sipas list€s emérore
bashkélidhur.

Pronarét qé kané emrin né listén emérore dhe personat e treté¢, brenda 15 ditéve nga plotésimi i
kétij afati pér publikim, kané t€ drejté té€ paragesin pretendimet e tyre lidhur me ¢mimin, sipérfagen,
titullin e pronésis€ apo llojin e pasuris€ qé kané né€ pronési, t€ shogéruara me dokumentet pérkatése né
ministriné kompetente (Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit).

Vlera totale e kétij shpronésimi ésht€¢ 1 424 976 (njé milion e katérqind e njézet e katérmijé e
néntéqind e shtatédhjeté e gjashté) leké.
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KERKESE
Nr.1732/1, daté 21.5.2009

PER SHPRONESIM PUBLIK

Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit shpall kérkesén pér shpronésim,
pér interes publik, t€ pasurive té paluajtshme, proné private, qé preken nga rikonstruksioni i ndértimit té
segmentit rrugor “Rruga Hyrése-Fier”.

Subjekti kérkues i kétij objekti &shté Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve. Me ané t&€ kétij
publikimi né shtyp kérkojmé t€ vémé né dijeni personat té cilét preken nga ky shpronésim. Vénia né
dijeni konsiston né masén e vlerésimit t€ llogaritur nga Komisioni i Posacém i Shpronésimit prané
Ministrisé sé¢ Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit, pér pronarét sipas list€s emérore
bashkélidhur.

Pronarét qé kané emrin né listén emérore dhe personat e treté, brenda 15 ditéve nga plotésimi i
kétij afati pér publikim, kané té€ drejté t& paragesin pretendimet e tyre lidhur me ¢mimin, sipérfagen,
titullin e pronésis€, apo llojin e pasurisé qé kané né€ pronési, t€ shogéruara me dokumentet pérkatése né
ministriné kompetente (Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit).

Sqarojmé gé kjo shpallje kérkese pér shpronésim béhet vetém pér pasuriné e llojit truall.

Pronarét, pér té cilét né kolonén shénime né tabelén e publikuar éshté béré shénimi “Konfirmuar
nga ZRPP”, do t€ kompensohen pér efekt shpronésimi pas miratimit té kérkesés pér shpronésim nga
Késhilli i Ministrave dhe pasi t€ kené paraqitur dokumentacionin respektiv t€ pronésisé prané Drejtorisé
sé& Pérgjithshme t€ Rrugéve (subjekti kérkues né bazé t€ ligjit nr.8561, daté 22.12.1999 “Pér
shpronésimin dhe marrjen né pérdorim t€ pérkohshém, t€ pasuris€ proné private, pér interes publik”).

Vlera totale e kétij shpronésimi &shté 4 018 800 (katér milioné e tetémbédhjeté mijé e tetéqind)
leké.

MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE, TRANSPORTIT

DHE TELEKOMUNIKACIONIT
Sokol Olldashi
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE

DREJTORIA JURIDIKE

SEKTORI I SHPRONESIMEVE

LISTA E PRONAREVE QE DUHET TE SHPRONESOHEN NGA NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR HYRJA FIER

Nr. Emri Mbiemri Z.kad. Nr.pas. Sip (m2) Cmimi (I/m°) | Vlera (leké) Shénime
1 Vllasi Divia 8532 3/276 truall 8 12000 96000 Konf.nga ZRPP
2 Vllasi Divia 8532 3/277 Truall 3.7 12000 44400 Konf.nga ZRPP
3 Nasi Divia 8532 3/280 Truall 4.6 12000 55200 Konf.nga ZRPP
4 Themi Divia 8532 3/281 Truall 2 12000 24000 Konf.nga ZRPP
5 Marie Doko 8532 3/273 Truall 1 12000 12000 Konf.nga ZRPP
6 Edmond Lumani 8532 3/216 Truall 36 12000 432000 Konf.nga ZRPP
7 Edmond Lumani 8532 3/214 Truall 13 12000 156000 Konf.nga ZRPP
8 Shpétim Rizai 8532 2/120 Truall 25.6 12000 307200 Konf.nga ZRPP
9 Elida Kepucka 8532 2/310 Truall 22 12000 264000 Konf.nga ZRPP
10 Qazim Sopjani 8532 2/87 Truall 79 12000 948000 Konf.nga ZRPP
11 Dano Xhemaj 8532 2/164 truall 140 12000 1680000 Konf.nga ZRPP
Shuma 334.9
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KERKESE
Nr.1381/2, daté 22.5.2009

PER SHPRONESIM PUBLIK

Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit shpall kérkesén pér shpronésim,
pér interes publik t€ pasurive t€ paluajtshme, proné private, q€ preken nga ndértimi i rrugés
“Transballkanike Vloré“.

Subjekti kérkues i kétij objekti éshté Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve. Me ané té kétij
publikimi né shtyp kérkojmé t€ vémé né dijeni personat té cilét preken nga ky shpronésim. Vénia né
dijeni konsiston né masén e vlerésimit t€ llogaritur né bazé t&€ vendimit t& Késhillit t¢ Ministrave nr.872,
daté 12.12.2007 dhe vendimit t€ Késhillit t&¢ Ministrave nr.138, daté 23.3.2000.

Pronarét qé kané emrat né listén emérore dhe personat e treté, brenda 15 ditéve nga plotésimi i
kétij afati pér publikim, kané t€ drejté té paragesin pretendimet e tyre t€ shogéruara me dokumentet
pérkatése né ministriné€ kompetente (Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit).

Pér té gjithé pronarét éshté béré shénimi “Rikonfirmim”, pér arsye se nga zyra e regjistrimit té
pasurive t€ paluajtshme, Vloré jané konfirmuar t€ dhéna jo t€ qarta, gjithashtu disa pronaré nuk jané
konfirmuar, pér pasurité pér té cilat pretendojné.

Pér sa mé sipér me mbarimin e afatit dy javor té ankesave, pér té githé pronarét do té rikérkohet
konfirmimi i titullit t€ pronésisé prané zyrés s€ regjistrimit t€ pasurive t€ paluajtshme, Vloré. Né varési té
té dhénave gé do t&€ rezultojné nga konfirmimi zyrtar i késaj zyre, do té hartohen listat pérfundimtare qé
do t€ propozohen pér miratim prané Késhillit t¢ Ministrave, si rrjedhojé mund t€ ket¢ ndryshime né
sipérfaget e publikuara dhe né vlerén pérkatése t€ shpronésimit.

Té gjithé pronarét do t€ kompensohen pér efekt shpronésimi, pas miratimit t€ kérkesés pér
shpronésim nga Késhilli i Ministrave dhe pasi t€ kené paraqitur dokumentacionin respektiv t&€ pronésisé
prané Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Rrugéve (subjekti kérkues né bazé té ligjit nr.8561, daté 22.12.1999
“Pér shpronésimin dhe marrjen né pérdorim t€ pérkohshém t€ pasuris€ proné private, pér interes
publik™).

Vlera totale e kétij shpronésimi €shté 93 833 627.1 (néntédhjeté e tre milioné e tetéqind e
tridhjeté e tre mijé e gjashtéqind e njézet e shtaté piké njé€) leké.
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KERKESE

Shtetasi Idajet Sinjari, i dat€lindjes 15.2.1955, lindur né fshatin Skrevan, Berat dhe me banim né
fshatin Vokopolé, bashkia Berat, kérkon shpalljen t€ vdekur té shtetases Zamira Idajet Sinjari, e datélindjes
23.3.1986, lindur dhe banuese né fshatin Vokopol€, bashkia Ura Vajgurore Berat, duke shpallur si daté
vdekjeje 8 gusht 2002.

KERKUESI
Idajet Sinjari
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, n¢ adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,
prapa ish-ekspozités "Shqipéria Sot", tel: 04 258 472 (Kryeredaktori).

Cmimi i abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2009 éshté 16 000 leké.

Cmimi i abonimit né¢ QPZ &shté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

KODI I PROCEDURES CIVILE .......cc.cccoooviiiiiieieeeeeieeieeiee, 240 lekeé
KODI PENAL ..o 226 leké
KODI I PROCEDURES PENALE............cooiiiiiiiiieieiiieee e, 330 leké
KODI CIVIL ... 410 leké

Hyri né shtyp mé 18.6.2009
Doli nga shtypi mé 18.6.2009

[ Tirazhi: 3300 copé | Formati: 61x86/8 |

Shtypshkronja e Qendrés s€ Publikimeve Zyrtare
Tirané, 2009

Cmimi 40 leké
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